ARESA’

817

MalumHka gns CTPWXKK
BOJ10C aneKTpuyeckas
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Hair clipper

MatumHka An1s CTPUXKKM
BONIOCCS €NeKTpuyHa

@8 Maszynka do strzyzenia
wioséw elektryczna

Masina de tuns electrica

RIE 8| E|B| B

Waww anaTtblH MalLMHKa
anekTp

PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALUN

[ET™ INSTRUCTION MANUAL
7N |HCTPYKLIA 3 EKCNNYATALI

INSTRUKCJA OBSLUGI
I MANUAL DE UTILIZARE
KA KONOAHY XOHIHOET H¥CKAYNbIK
CniacnGo 3a npuoBpeTeHme Halei NPOAYKLMM.

YGe,qMTer, 4yTo B I'apaHTIM?IHOM TanoHe NoCTaBneHbl WTamn MarasuHa, NoAnuCb 1 aata npogaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lsikyemo 3a npuaBaHHs HaLLoi NPOAYKLii.
lMepekoHaiTecs, WO B rapaHTiiHOMY TanoHi NOCTaBMEHO LTaMN MarasuHy, Mignuc Ta Aaty Npoaaxy.

Dziekujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, Ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim c ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3niH eHimMai caTbin anfaHbIHbI3 YLLIH paxmerT.
Keningik TanoHsiHaa AyKeHHiH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbInFaH KyHi KObInFaHbIHa KO3 XETKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru
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OMUCAHWE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONUC MPUTARY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PANAbIH CUMATTAMACI

%I ok § scmanla z ostrzami
Prz e{qcznlk on/off (whwyt)
Ws kaznlk natadowania

Ki
Nasadka 0d 0,5 do

1 EnOK CTpVI)KKVI C esuamMmM
Kopn

3 I'Iepekmoanenb BKI1./BbIKN.
4] V|H€VIK2TO 3apsAKN

05
cr

1.
2.
3.
s
5.
6.
7.
8.

6Hacam<a0705no10 MM 10 mm
LLleTouka ng umcTkm Szczoteczka do czyszczenia
8.Macnenka Smi

9.Peryn1poBKka AnHb! cpeaaHis Bonoc 9 Regulac;a dlugosci strzyzenia wiosow &

(ENG|

1 Guting block with blades 17K yapepi Bap wau any 6norei
3. On / o switch 3.Koc./coH. AxbIpaTbin-KOCKbILLbI
g Char Bge indicator g aa Bﬂn;%)é VHAVKATOPbI
Kabeni
6. ead from 0 5 to 10 mm 6.0,5-10 MM apanblfblHAaFs! KOHABIPMA
g O|I'|USh for blades g"\l'/laaanayra apHarFaH LieTka
avicaybIT
9. Cut Iength regulator 9.LUaw K¥Io y3bIHABIFLIH peTTeY

¥ Eloc de téiere cu lame

3. Comutator "On / Off" (Pornire / Oprire)
4. Indmator de incércare

5. Cablu USB

6. Duze dela0,51la10 mm

7. Belne pentru curatarea lamelor

9. Reglarea lungimii de tunsoare a parului

OONDUIRCON—

Brok CTpInKky 3 nesamu

opnyc
[epemukaq on/off (BMMK./BUMK.)
H;g/u(arop 3apSPKAHHS

abens USB
Hacaaka Big 0,5 o 10 Mm
LLliToYka Anst YnLIEHHS

ino )
Del'yJ'HOBaHHR [AOBXWHW 3pI3yBaHHA BONIOCCA



KOMMNMNEKTHOCTb / SET / KOMMIEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XKMHAKTAYbI

MalunHka Ans cTpibkku Bonoc - 1 Hair clipper
mHacaqxamOSQMOMM 1 EmHeadfr%?nOMommm -1
Macnehka -
LLleTouka Ans yucTku - 1 Brush for blades - 1
PykoBoacTB0 no akcnnyarauum - 1 Instruction manual - 1
YnakoBoYHasi kopobka - 1 ift box -
["apaHTitHbIV TamnoH - 1 Warranty card - 1
MaluvHka Ans cTpuxku Bonoces - 1 Waw anatbii MalmHka anektp - 1
-laca,qxa BF‘LEO 5 EO 10 MM -1 m 0 5-10 MM apanbifbiHaaFbl KOHAbIPMa -1
MaitcaybiT -
J.lrrqua [N19 YULLEHHS - 1 Taaanayra apHanfaH Wetka - 1
HacraHosa 3 excrinyatauii - 1 Keningik Tanokib - 1
[NakyBasibHa kopobika - 1 KonnaHy )KSHIH/JEFI
apaHTINHUV TaroH - 1 HyCKayb

Kantama Kopa6b| 1

Maszynka do strz; zenla whosow - 1 Masind de tuns electrica - 1
Nasa()i/kao d 0,5 dy m-1 Duze dela 0,5la 10 mm-1

Smar ismarowmca 1 Oiler - 1

Szczoteczka do czyszczenia - 1 Perie pentru curatarea lamelor - 1

Instrukcja obstugi - 1 Ambalaj individual

owanie - 1 anua\ de utiizare - 1
Karta gwarancyjna - 1 Card de garantie - 1




PYCCKUW

A MoxanyiicTa, BHUMATeNLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepep TeM,
KaK MPUCTYNUTL K IKCMNyaTaLumv MaLMHKK.

CoxpaHsiiiTe MHCTPYKUMIO, OHA MOXET NOHaAo6UTLCA Bam B Gyayuiem.

[lanHblit npuGop npeaHa3HayeH Ans CTPUKKY BOMOC, @ TakkKe Anst MOAENUpOBaHUS MPUYECKU.

[Ins cnonb3oBaHus B JOMALUHEM XO3SVACTBE, HE NOAXOAUT ANSt NPOMBILLNIEHHOTO UCTIONb30BaHMS.

BaxHo! [Mpubop, MprobpeTeHHbIN B XONOAHOE BpeMs oAa, BO 3BexaHue BbIXOAa U3 CTPOS,

10 BKITIOYEHMS B 3MEKTPOCETb HEOOXOAMMO BblAepKaTb He MEHe YETbIPeX YacoB NPy KOMHATHO TemMnepaType.

TE. ECKWUE XAPAKTEPUCTUKU
HomuHanbHoe Hanpsixerve: 220-240 B L
HomuHanbHas yactota: 50 I'y [apaHTHitHbIi cpok B cTpaHax EASC
HommHanbHas notpebnsemas motwHocTs: 10 Bt (Benapycb, Poceus, Apmenns, Kasaxcra, KbiprbiacTaH)
EmkocTb akkymynsatopos: 1000 mAY 1 YkpauHe, Mpysauu, AsepBaiiaxae - ABeHaaLaTh MecsiLeB

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTW NMPU SKCMJTYATALIUA

*BHUMaTenbHO NpounTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepe/ akcnnyaTaLyel npubopa Bo n3bexaHue nonoMok npy UCOmb30BaHUM.
HenpaBunbHoe 1cronb30BaHne MOXET MPUBECTY K MONOMKE M3[ENsi, HaHeCTU MaTepuanbHbiit yLepd v NpUYMHUTL Bpes
3710POBbIO MOMb30BATENS.

+[lepen nepBoHayanbHbIM BKIKOYEHUEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTUKN U3[ENNs napaMmeTpam
3MeKTPOCeTI.

+[pubop He npefHasHayeH ANA UCNONb30BaHNA NALAMM (BKTH0YAR AETeV) C NOHWKEHHbIMI (U3MYECKMI, CEHCOPHBIMYU Ui
YMCTBEHHBIMM CMIOCOGHOCTSIMM MI MY OTCYTCTBIAM Y HUX M3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWI, ECTIM OHW HE HaXOASTCS MOA
MPVCMOTPOM MIh He I'IpOMHCprKTVtIfIOBaHbI 06 ucnonb3oBaHA Npubopa MNLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX 6e30MacHoCTb.

*He 6omaanswne BKITH04eHHbII Nprbop 6e3 nprcmoTpa. [leTin AOMKHbI HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM ANS HeAOMYLIEHNS Urp C
npuGopoM.

*/\cnonb3oBaTh TOMbKO B BbITOBLIX LiENsiX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PyKOBOACTBOM M0 SKCMMyaTaLuy.

*Vcronb3yiite NpuGOp TOMbKO NO €ro NPAMOMY Ha3HaueHwIo, kak ONMCaHO B 3TOM PYKOBOACTBE. He cnonbayiite Hacaaki 1
mwﬁu ot ml):yrmx YCTPOVCTB. He ncronb3yiiTe NpuHaanexHoCTM, He BXOASALIVE B KOMMNEKT NOCTaBKA. )
*BHUMAHWE! [Ins uieneit nepesapsigku 6atapen mcnonbaglme TOMBKO LUTATHbIN LWHYP NUTaHNS, NOCTABNSEMbIA C MPUBOPOM.
'Magmuka ANst CTPUXKKM BONIOC AOMKHA MUTATbCS TOMbKO OE30MaCHbIM CBEPXHU3KVM HANpshkeHueM, MapkiupoBaHHbIM Ha
npu6ope.

-ﬁpmﬁop Crlgayer VCnonb3oBaTh TOMKO CO WHYPOM NUTaHKs, NOCTaBNAEMbIM C NPBOPOM.

*He vcrionbayiTe npubop, ecni NoBpexaeH LUHYP, a Takike, eCI NOBPEXEH N HeucnpaseH cam npubop. OTHecwTe ero B
CEPBUCHBIiA LiEHTP.

*TTpy NOBPEXAEHWM LUHYPa NUTaHNS €ro CReAYeT 3aMeHTb CrieuyarbHbIM KOMMIEKTOM, NONTy4eHHbIM Y U3roTOBUTENS Wi
CEPBICHON CN .

+*PeMOHT npubopa [OMKeEH OCYLLECTBMSTLCS TOMbKO B aBTOPU3OBAHHOM CEPBICHOM LigHTpe. He peMoHTupyiiTe npubop
CaMOCTOSITeNbHO.

*He TAHWTE 3a WHYP, He KpYTUTE U He HaMaTbIBalTe CETEBOIA LUHYP BOKPYr Mpubopa.

*He ponyckaiiTe CBUCAHWS 3MEKTPUYECKOO LUHYPa C Kpasi CToMa ini Haj ropsuMMu NOBEPXHOCTAMM.

*He knajuTe 1 He XpaHUTe MaLUMHKY B MECTaX, OTKyJa OHa MOXET yNacTb B PakoBuUHY 1 Ap.

*Nepen HavanoM paboTbl NPOBEPbTE MPaBUMLHOCTb YCTAHOBKY NE3BHIA.

+*He poHsiiTe npubop. He BCTaBnsitTe NOCTOPOHHME NPEAMETLI B OTBEPCTUS M Na3bl Ha NpuGope. He gonyckaiite nonagaxns
B OTBEPCTUS Ha KOPMyCe U3AEnust MOCTOPOHHIX MPEAMETOB W MoBbIX KUAKOCTEN.

+He knaauTe npnbop Ha kayto-nu6o NoBepXHOCTbL BO BpeMs paboTbl, Tak kak 3T0 MOXET NPUBECTM K TPaBME Wi HaHeCT!
matepuanbHbIv yepo.

+C LienbIo CHWKEHIS pycka TPaBMbl UK yAapa TOKOM:

-OTKniounTe Npubop nepes 04UCTKOM.

-He xpaHuTe npnbop B MecTax, rie OH MOXET YNacTb B BaHHY, PakoBIHY U CIIMB.

-He ncnonbayitte npubop, NpUHIAMAas BaHHy WAk YL, B BaHHbIX KOMHaTaX 1 OKOMO BOAbI.

-He nometwaiite npubop Bo BriaxHyto cpefy, BOAY WM ApYrie XUAKOCTH.

-He potparuBaiitech 40 npuGopa, KoTopbIid Nonan B BoAy. HeMeAneHHo OTKIIOYNTE €ro OT AMEeKTPOCETH.

+Bo n3bexanme noEaerm 9MEKTPUYECKVM TOKOM 1 BO3OPaHUsi, He Morpyxaitte npueop B soqby WK apyrve xuakoctu. Ecnn
at0 nponsowno, HE BEPUTECD 3a nsnenve, HeMeAneHHo OTKNI0YMTE €ro OT 3neKTpoceTH 1 obpatntech B CepBuCHbIA
L\_elurp ANA POBEPKN. B

*He nonb3yiTech MalLMHKOIA G NOBPEXAEHHBIMM TpEeBHSAMIA UM OfHNM 13 3y6LI0B - 3TO MOXET NPUBECTY K TpaBMe.
+OTKntoyanTe Npubop oT ceTi, ecnit Bbl UM He NOMb3YETECh, a TaKkKe Nepez OYUCTKOM.

+ByabTe npeaenbHo BHUMATENbHbI, ECIIM PSAOM C paboTatoLLMM MPUBOPOM HAXOAATCS AETU UMM MHBAMALbI.

+He vcnonb3oBaTh BHE NOMELLEHHIA.

*He nonb3yiTech MaLLNHKOM NPW BOCNANEHMSX KOXU.



PYCCKUW

+He CTpUrMTE MaLNHKOR KMBOTHBIX. .

*BHUMAHWE: PErYNAPHO CMA3bIBAVTE NIE3BAA.

*Mpou3BoauTenb OCTaBNsET 3a CO6Oi NPaBo 6e3 AOMONHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTL HE3HAUUTENbHBIE U3MEHEHNS B
KOHCTPYKLMIO M3A€nKsi, KapAnHanbHO He BUsiioLLMe Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTb U (DYHKLMOHAMBHOCTb.
+CoxpaHuTe AaHHYH0 MHCTPYKLMIO.

- Mpubop He I'IﬁVIFOLLeH QN9 UCNONb30BAHNA B BAHHOM 1 B AyLLEBON KOMHATaX.
[\ J BHUMAHWE! He ucnomnb3aosats npubop B6mM3n BOfbI B BaHHbIX KOMHaTaX, AyLUEBbIX, bacceitHax 1 T.4.
NPEQYNPEXOEHWE

*MalUHKY Nt CTPUXKKM NOCTABNSIOTCS B TOPrOBYHO CETb € YACTUYHO 3aPSHKEHHbIM akKyMyNSTOPOM.

*lepen Hayanom akcnnyatauui HeobXxoaMMO 3apsaAUTL akKyMynsTop.

+[lanbHeliLuyto 3apszaKy akKyMynsTopa, Heo6X0auMO OCYLLECTBNATL TOMBKO B TOM Cry4ae, Koraa Hoxi CTpuryLuero 6noka
OCTaHaBMMBAOTCA NN HAYMHAIOT NepemelLaTbes MeanieHHee. MakcmanbHas EMKOCTb akkyMynsTopa A0CTUraeTes Tonbko
10CNe HECKONMbKVX MOMHbIX LVKIOB 3apsAKu-pa3psikie. 3apsiika YacTU4HO pa3pshkeHHOTo akkyMymsiTopa MpUBOAWT K
CHIDKEHUIO €10 eMKOCTM 1 Cpoka Cryx0bl.+Bpems 3apsiaky okono 8 yacos.

+*BAXHO! Mpou3seoanTe cMasky Hoxelt nepep kaxnoi CTpUkKoi!

QKCMNYATALUA

NOArOTOBKA K PABOTE .
*BbIHbTe MaLWHKy 13 ynakoBk. *MONHOCTbI0 paamoTaiiTe WHYP. *Mepe/ Havanom CTPWKKY BKMIOUMTE MaLvHKy 1 ybeawTecs,
410 OHa paboTaeT 6e3 c6oeB, Xoa Ne3BMiA NNaBHbIA.

-I'Iepe,q BKMOYEHNEM MALLUUHKW AN CTPWXKKA CMaXbTe PeXyLLe Nne3Bus HeCKONbKUMU KannaMu Macna, BXOAALLEro B KOMMNEKT
nocTaBKu.

*Ecnv Ha nesBusix UMeeTcsi U3GbITOK CMa304HOro macna, yaanure ero npu nomMoLun CyXOl7I TKaHW.

YCTAHOBKA/CHATWE NE3BU \
*Tepep ycTaHOBKOV Ne3BuiA, yBeanTECh, YTO MalLMHKA BbIKIoYeHa. BeTabTe Hanpaensiowme ) A\y
CbEMHbIX JIe3BMi B COOTBETCTBYHOLLVE Na3bl U akkypaTHO 3afBuHbTE A0 Luenuka. (puc.b)

+[INs CHATWS Ne3BWIA MOTAHUTE NEe3BMS BBEPX (pUC.a)

3APAOKA AKKYMYIIATOPA

+Y6enuTech, 4to paboyee HanpshkeHIe MCNOMb3yeMoro Bamm ceTeBoro afantepa cooTBETCTBYET

HanpsHKeHIo CeTU.

*MogkniouuTe kaberb NocTaBnsieMbli ¢ IPUGOPOM k pasbemy CETEBOTO aanTepa v K THe3dy Ha MaLUMHKe [isi CTPIKKY.

+BkntouunTe ceTeBoil afantep B po3eTky, Npy 3TOM 3aropuTcs MHANKATOP 3apsiaku.

+[Ins “NPOANEHNs XU3HI" akkyMyNATOPOB NOMb3y/ATECH MALLMHKOW AO MOMHOM ee Pa3psiiky, 3aTem MpoBeauTe MoMHyo 3apsiaKy.
oree KopoTkast 1 Gonee AnuTeNbHas 3a8psmxa COKpaTUT X3Hb Balliemy akkymynsropy.

*[lonHoro 3apsia akkyMynsTopa, Okoro 8 YacoB, XBaTaeT NPUMEPHO Ha 45 MUHYT HenpepbIBHOI paBoTbl.

*[NepesapsixaitTe Gatapeto 1 pa3 B 6 MecsLieB, Aaxe €Cnn MalLHKa He UCTIOMb3YeTes.

+[Tpumeyarme: BfeMﬂ 3apsiaku — 8 yacos. He npoanesaiiTe Bpems 3apsaku. He 3apsixaiite MaluvHKy npu Temnepatype

Hinke 0 1 Bbilwe 40C.

He 3apshkaiTe MaLLMHKY PSEOM C UCTOYHMKAMY TeMna Ui Mo, BO3AENCTBIUEM COMHEYHbIX y4el.

+Bbl He CMOXeTe Nonb30BaThCs MaLLMHKON BO BpeMsi MpoLiecca 3apsiku.

OKCMNYATALMA
*MocaauTe Yenoseka Takim 06pa3om, 4To6kl €ro ronosa Gbina NPUMEPHO Ha YPOBHE BaLNX ., .
rnas, NPUKPOITE €ro Neyy NOMOTEHLIEM M PacelLnTe BOSOCh! MU MOMOLLIA PACYECKM. ”
+*Bo3bMWTE CbEMHYIO HacaaKy , BCTaBbTe HanpaBMsioLLye B COOTBETCTBYHOLLVE Nasbl U
aKKypaTHO 3aiBUHbTE 0 LLeNnyKa.

+/crionb3yiTe KoNecuKko PerynupoBKY AnuHbI CPE3aHIs BOMOC 1 YCTAHOBUTE Kenaemyto | \
LTMHY CTPUXKKM. \ { A
+Bbl MoxeTe cTpudb 1 6e3 Hacaaikv — CHUMUTE ee, AeiicTBYS B 0BpaTHOM nopsiake. | = \
’Bﬂﬂ BKIIO4EHNS MaLLMHKA HaXMUTE Ha KHOMKY BKI/BLIKI.

+Bcerza nepemeLLaiiTe MaLLVHKY /sl CTPIKKW MPOTUB HAMPaBIEHNs POCTa BONOC, MHaye BONOCh!

He ByayT NOACTPUXEHbI AOMKHBIM 06pa3oM.

*[No OkOHYaHUM paBoTbl He 3abbiBaiiTe BbIKMIOYATb MALUMHKY, HaXaB Ha KHOMKY BKN/BBIKI.




PYCCKUW

MHCTPYKUWM ANA CTPYXKA BONOC
Mpexae, 4em CTpU4b BONOCHI:
OcMoTpuTE MALLNHKY ANA CTPIDKKX 11 YBeANTECH, YTO Ne3BNA HOXeli A0CTaTOMHO CMasaHbl. Briiounte

MalLLHKY, YTOBbI paCcTIpeneniTL cMasky 1 YA0CTOBEPUTLCS, YTO NE3BUS HOXA CKOMb3AT rMagko. BeiTpuTe 4
TIMLLHIOK CMa3Ky. ATO AOMKHO AeNaTbCs MOCNE KaXA0ro MCMOMb3oBaHusl. YcaauTe Yenoseka Takvm

06pa3om, 4ToBbI €ro rofoBa HaxoAunacs NPUBIM3UTENLHO Ha YpOBHE Baluux ras. Ao no3eonseT nerko
KOHTPONMpOBATL NpoLiecc. MoMeCTUTe NONOTEHLE BOKPYT LWeV W Ny Yenoseka, KoToporo GyaeTe CTpuyb.

Mepen CTPWXKOIA TLLATENBHO PacyeLLMTe BOMockl. PeKoMeHayeTcs HauuHaTb CTPUXKY, BbGpaB

MaKCUMabHYH0 ANHY BOFIOC, MOCTENEHHO yMeHbLLas HACTPOVKY AnnHbI. [pi CO3AaHMM OnpeeneHHol
NPUYECKM 3aNMILNTE BbIGPaHHbIE HACTPOIAKY ANMHbI BONIOC: OHIM BaM MOTYT NOHAZ06UTLCS NPy CReayioLLnx
cTpwxkax. [ins Hanbonee adcheKTUBHON CTPUXKKM NepemelLaiiTe Npubop NPOTMB HanpaBneHns pocTa
BONIoC. TaK Kak BOMIOChI Ha pasnnyHbIX y4acTkax rofioBbl PacTyT B pasHblx HanpaBneHusix, npubop Takke
HeobXoauMo nepemeLLiaTh B pasHbix HanpasneHusx (8sepx, BHU3 ik nonepek). YTobbl cOCTpMub BCe
BOMOCHI Ha FOMOBE, /BWKEHNS! MALUMHKON [OMKHbI MPOUCXOAUTL BHAXMECT. [}1s1 OCTVXEHINS POBHON
CTPWXKM CriedyeT YOCTOBEPUTLCS, YTO MNOCkasi CTOPOHA CbeMHOM Haca/ku NONHOCTbIO NpureraeT k ‘
ronose. 4T0bbl XOPOLLO NOACTPUYb BbIOLMECS, PeAKUE UMM ANMHHbIE BONOCHI, HAMpaBNAlTe BoNoCk Ha |
peXxyLLmit 610K MaLLMHKV NPV MIOMOLLY pacyeckt Ans yknadki. Heobxoavmo perynsipHo yaansTe
COCTPIDKEHHbIE BOMOCHI CO CEMHO Hacaku. ECri Ha CbeMHOI HacazKe CKOMMIOCh CIULLKOM MHOTO =
BOMOC, CHUMUTE €€ C npubopa 1 cayiTe W/MnM CTPSIXHUTE BONOCHI C HacazKW.MpreMbl CTPUKKY BONOC C
MOMOLLbIO MaLLMHKK Moka3aHbl Ha pucyHkax. BHUMAHWE! Bo nsbexarue neperpesa moTopa He
1CNonb3yiTe MaLUUHKY HeNpepbIBHO 6onee Yem 25 MUHYT.

HAHOMKIHAHI/IH

Yrobbl CTgmx(Ka Mofly4Mnack POBHO, He BEANTE MalLMHKY GbiCTpee, Yem OHa ycnesaeT cocTpuraTh
BOMOCHI. BO BpeMs CTPIKKM Kak MOXHO YalLie Bbl4echiBaliTe cpe3aHHble Bofockl. Bcerga cHumaiie
HebonbLUIOe KONMMYECTBO BOMOC 3a OAWH pas. Bbl Bceraa cMoxeTe cpesaTb Gonblie BOMOC Mo3xe.
[pu paBoTe C 31Ol MaLUMHKOM NS CTPYKKW MCMONb3yWTe deH. C PeHOoM HaMHOro Nerye aenatb
CTPUXKY 11 M36aBNATLCS OT COCTPUKEHHBIX BOOC.

TPAHCMOPTUPOBAHME, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCNOPTUPOBAHME. TpaHcnopTiposaTh npubop HeobxoavmMo MiobbiM BUAOM KPbITOTO TPaHCNOpTa C NMPUMEHEHUEM
NpaByn 3akpenneHus rpy3os, obecneumBaloLLX COXpaHEeHe TOBAPHONO BUAa M3AenVs Wi ynakoBKi 1 ero AanbHevillei
6e3onacHon akcrnyaTaLyu. A Takoke UCKII04ast BO3MOXHOCTb MPOHIKHOBEHIS Briarv Ha Nioboi BuA ynakosku nnbo nspenms
npy TpaHcnopTUpoBKe NtobbiM Buaom TpaHcnopta. SAMPELLAETCA nogseprats npubop yaapHbIM Harpyskam npu norpy3o4Ho-
ﬂasrp 304HbIX paboTax.

MCTKA. BHUMAHWE! Hukoraa He MoiiTe YacTi npubopa B NOCYA0MOEYHOM MaLLMHE. -
He ucnonb3yiite xummkaTbl v abpasvHble BeluecTea. Beeraa otcoeanHsiiTe npubop 2 Sl <
OT CETM Nepes YMCTKOI. CHUMMUTE CbEMHYI0 HAaCaZKy U BrOK CTPIDKKY C Ne3BUAMM. Z;’{,% ;‘
LLleTouKOI 451 YUCTKM NE3BMIA CTPSCUTE BONOCHI C Hacaaku, 6rioka CTPUKKM C NesBusMi.  — —
Bbl MOXeTE NPOMbITb CHATbIE NIE3BUs NOA CTPyeil BoAbI. [ocre Yero akkypaTHo CTpsiXHUTe
OCTaBLLMECS Kanmu Bofbl 1 MpocyLunTe Ne3sust. Jle3sust oba3aTenbHo A0MmKHbI GbiTb cMasaHbl. HaHecuTe o 1-2 kannu
6bITOBOr0 CMa304HOrO Macna Ha 11e3sns MalnHKi. YMCTITE MOTOPHYIO YacTb MATKOV TKaHblo. He MoiiTe MalumHKy Ana
CTPWXKY NOA CTPYelt BO/bI 1 HE NOTpyXaiATe B BOAY WM Apyriie XMAKOCTA. OUMCTUTE C MOMOLL{BIO WETONK ANA YNCTKM Ne3Bis
MaLLVHKI M Hacaku K Heid. [pOTpUTE KOpMyC CyX0il MATKOW Tkakbto. Y6eauTech, YTo Mpubop 1 BCe ero ONONHUTENbHOE
oﬁopry&luoaane 4MCTO., Nepes] TeM Kak CknajblBaTb ero Ha XpaHeHue. XpaHuTb MalLMHKY CrieflyeT B CyXOM MecTe.
BHVMAHWE: ins obecneyenus ANUTENbHON U HAAEXHON ﬁJaGOTbI MaLUVHKIA, NOCNE KaXXA0 CTPIKKM Ne3BUs cresyet
PerynsipHo YYCTUTb 1 CMaablBaTb CrieLMarnbHbIM Macrom. Mocre cMaski Macnom BKIKUMTE MaLLMHKY, YTOGbI Macrio
PpaBHOMEpHO pacrnpeneninoc Mexay Ne3susMi, 1 NpoBepbTe PaBHOMEPHOCTb UX XoAa. BbiTpuTe BbicTynuBILEE Macno. He
PeKoMeHZyeTCst MPUMEHSITb f4ns CMa3kv Macro ANs BOMOC, Xupbl U Macna, pa3daBneHHble KepoCUHOM UMK ApYrMI

aCTBOPUTENAMM.

3BJIEYEHNE BATAPEW.
- Batapes fonxHa BbiTb yjanexa u3 npubopa nepes ero yTunuaavei;

- np1bop JOKeH BbiTb OTCOBAMHEH OT CETV NUTaHIs NPy yaanexun batapeu;

- BaTapes JomkHa yTUnM3npoBaThes Gesonacko.
XPAHEHWE. Mpu6op HeobxoamMo XpaHuUTb B 3aKpbITOM NOMELLEHU, B YCNIOBUSIX, MPeAnonaraloLyx COXpaHeHne TOBapHOrO
BUZa M3aenus 1 ero fanbHeiiluel 6eaonacHoit akcnnyataumi. YoeauTech, 4To npibop v Bce ero akceccyapbl NOMHOCTbIO
BbICYLUEHbI, Nepe/ TeM, Kak CKMaziblBaTb €ro Ha XpaHeHue.

YCII0BUS TAPAHTUMHOIO OECINY)XUBAHUS
Mpv nokynke uanenus TpeByiiTe ero NpoBepky B Baluem NpucyTCTBUN 1 3aMONHEHNS! rapaHTUIHOTO TanoHa (LUTamn Toprylollei
OpraHu3aLym, iata npoaaxm 1 NOAMMCH NpoaaBLia). bea NpefocTaBreHIs rapaHTUIMHOTO TaroHa U NP €ro He MpaBiribHOM

3anONHEeHWN NPETEeH3KUM No Ka4ecTBy He NPUHUMAtOTCA, U FaEaHTMVIHbIVI PEMOHT He NPOoU3BOAUTCS. rapaHTVlVIHbIVI TanoH
cnefyet npeabaenaTh nNpu noGom 06paLLleHMI/I B CEPBUCHbIV LEHTP B TEYEHWE BCEero CpoKa rapaHTuu. I/Iaqenme nNpUHUMaeTcs




PYCCKUW

Ha cepBu1CHOe 0BCNYXUBaHME TOMBKO MOMHOCTbIO KOMMMEKTHBIM. [apaHTUIHbIN CPOK UCUMCTISIETCS C MOMEHTa NPOAaKit
nokynarento. Mpocvi Bac Takke CoXpaHsiTb AOKYMEHTBI, NOATBEPKAAIOLLME AATY MOKYMKV U3AENHS (TOBAPHBIM MW KACCOBBIN
qeg YcnosyeM GecnnaTHOro rapaHTUitHOro 0BCNyXMBaHNA Ballero U3aenis SenseTca ero npaeunbHas AKCnnyatauws, He
BbIXOAALLAA 33 PAMKV MIUYHbIX BBITOBBIX HYXA, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHUAMI UHCTPYKLMN 110 BKCTyaTaLuy U3Renms,
OTCYTCTBIME MEXaHUYECKVIX MOBPEXAEHNI 1 MOCTIEACTBII HEBPEXHOTO 0BpaLLEHNS C U3aenvem. Vaaenie nputumaeTcs Ha
rapaHTUiHOE 0BCNYXVBAHHE B YCTOM BIWAE (NPOTEPTO M MPOAYTO, FAE ATO BOIMOXHO). [ apaHTUs PacTIpoCTpaHSeTes Ha BCe
NPOV3BOACTBEHHBIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AepekTbI (KPOME NepeyncrieHHblx B pasaene «apaHTus He pacnpocTpaHseTcsy),
BbISBMEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUIHOTO CpOka. B 3TOT Nepoz AethekTHble AETaNM, KPOME PACXOAHbIX MaTEPUanoB, NOANEKAT
GecnnaTHow 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LiEHTpe.

MPABUNA YTUJIU3ALIUK NMPUBOPA

MpuBop 1 ynakoBouHbIE MaTepUansl A0MKHbI GbiTb YTUNMMPOBAHBI C HAUMEHbLUUM BPEAOM AMS OKpYXKaloLLei Cpedsl 1 B
COOTBETCTBIV C NPaBUIamit 10 yTUNU3aLMY OTXOA0B B Baluem pervioHe.

TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA

1.He¢ekal, BbI3BaHHbIE (hOPC-MaXOPHBIMU 0BCTOATENLCTBAMM.
2.MoBpexaeHe 3aenus, Bb3BaHHbIE UCTIONb30BAHMEM U3ENNS B LIENAX, BLIXOASLLAX 33 PaMKV NYHbIX BbITOBBIX HYX/
%T.e. NPOMBILLNEHHBIX M KOMMEPYECKUX LIENsX).

.PacxopHble MaTepuaribl 1 akceccyapbl.
4. [lechekTbl, BbI3BaHHbIE NEPErPY3KON, HENPaBUIbHON SKCTNyaTaLyen, NPOHUKHOBEHNEM XUAKOCTEN, MblnK, HACEKOMBIX,
nonazgaH1em NOCTOPOHHMX NPEAMETOB BHYTPb U3AeNMs.
5.3fenns, nofiBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YMOMHOMOUYEHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB UM rapaHTUIlHBIX MacTEPCKUX.
6.MoBpexaenns, ABMBLUMECS CNEACTBIEM BHECEHIS M3MEHEHMI B KOHCTPYKLMIO U3AENNs CaMUM NoNb3oBaTenem unm
HekBanMMULMPOBaHHON 3aMEHOM €ro KOMMNEKTYIOLX.
7.HapyweHrue TpeGoBaHmit IHCTPYKLM NO 3KCRNyaTauyi.
8.HenpasunbHas ycTaHoBKa HaNpsiXeHUs nuTakoLLei ceTi (ecnm aTo Tpebyetcs).
9.BHeCeHwe TeXHUYECKUX N3MEHEHNUIA.
10.MexaHuyeckvie NOBPEXAEHWSI, B TOM YMCTE BCTIEACTBUE HEBPEXHOro 0BpalLieHs, HempaBUNbHOM TPaHCMOPTUPOBKY 1
XpaHeHs,, NafieHns 3nenus.
11.MoBpexaeHNs NO BIHE XUBOTHBIX (B TOM YMCTIE TPbI3YHOB N HACEKOMbIX).

WHchopmaums o npousBogutene

Uzrotoutenn: CTAP SNEKTPUK KAMIAHW TUMUTEA, KHP (19, Curtenr Poag, p-H Cowrushr, Wanxait, KHP)

WUmnoprep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHoy, . Morunes, én. Tumnpsisesckas, 38

WUmnoprep B Poccuickyto ®epepaumio: 000 «CaHpaitt M», 214004, r. CmoneHck,

yn. OkTsiBpbCKOIA peBontoLmy, A. 38, odmc 2

AHch 0 AaTe U3ro’ CMOTpUTE Ha MHAUBMAYaNLHON YNaKoBKe.

Toaag cooTBeTcTBYyeT TpeGoBaHuam TP TC 004/2011 «O " THOro 06 y

TP TC 020/2011 «3nekTpomMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TeXHMYeckux cpeacTs» u TP EASC 037/2016 « 06 orpaHuyeHnn
¢ BelecTB B ANEKT| up P

Cpok cnyx6bl — TPUALATB WeECTb MecsLeB

[Mo Bonpocam rapaHTuitHoro obenyxmeanms obpaLyaitTecs B GrimkaiLumi CepBUCHBIA LIEHTP Uk B [ONOBHOI CEpBUCHbI

LeHTp «Cepauc-LeHtp 000 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. Tumupsiaesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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ENGLIS

: Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Save the instruction manual as you may require it in future.

The device is designed for hair cutting, as well as for modeling hair.

The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this Instruction Manual.
Important! The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, before switching on the
mains must be kept at least four hours at room temperature.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz

Power consumption: 10 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Battery capacity: 1000 mAh

IMPORTANT SAFEGUARDS

«Carefully read the instruction manual before ushing the appliance. .

« Before initial start-up, check that the product specifications match the mains supply.

« The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities, or lack
of fe)iperience or knowledge, if they are not controlled or instructed about use of the device by the person responsible for their
safety.

+ Do not leave the appliance switched on unattended. Children should be supervised to prevent play with the appliance.

+ This appliance is intended for household use only. Use only for domestic purposes in accordance with the Instruction manual.
The device is not suitable for industrial use.

+ Use the appliance only for the purpose, as described in this manual. Do not use attachments and cords from other devices.
Do not use accessories that are not included in the delivery.

+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or defective. Pass it to the service center.
« If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service center or a qualified staff.

+ The appliance must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

+ Do not Full on the cord, twist or wind the cord around the aﬁpliance.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces.

+ Do not place or store the device in places where it may fall into the sink, etc.

« Before starting work, check that the blades are installed correctl){i

+ Do not drop the appliance. Do not insert foreign objects into the holes and grooves on the device.

« Do not place the unit on any surface durln?(operatlon, as this may result in personal injury or property damage.

« To reduce the risk of injury or electric shock:

- Turn off the device before cleaning.

- Do not store the unit where it can fall into a tub, sink or drainer.

- Do not use the appliance by taking a bath or shower in the bathrooms and near the water.

- Do not place the unit in a damp environment, water or other liquids.

- Do not touch the apPIiance that fell into the water. Disconnect the power immediately.

+ To reduce the risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance into water or other liquids. If this happened,

DO NOT touch the hair-clipper, immediately disconnect it from the mains and contact the Service Center for verification.

+ Do not use a unit with damaged combs or one of the teeth - this can result in injury.

+ Unplug the appliance if it is not in use, and before cleaning .

+ Be extremely careful when children or disabled persons are near the appliance.

+ Do not use outdoors.

ATTENTION: REGULARLY LUBRICATE THE BLADE.

+ Do not use the hair-clipper if the skin is inflamed.

+ Do not use for clipping animals.

When usin? the appliance in a bathroom it is necessary to disconnect the appliance from the mains after use, since the
proximity of water is dangerous even when the device is tuned off; o

ATTENTION! Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, swimming pools, etc. .

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes to the design of the product, cardinally
not affecting its safety, operability and functionality.

+ Keep this instruction manual.

@ ATTENTION! Do not use the appliance near water in bathrooms, showers, swimming pools, etc.



ENGLIS

CAUTION

+ Hair-clippers are sugplied to the sales network with a partially charged battery.
+ Charge the battery before use.
+ Further charging of the battery should only be carried out when the cutting unit blades stop or start to move more slowly.

+ The maximum capacity of the battery is reached only after several full charge-discharge cycles. Charging a partially
discharged battery reduces its capac?% and service life. .
+ Charging time is about 8 hours. IMPORTANT! Lubricate the blades before each haircut!

OPERATION
INSTALLING THE BLADE = (g b
+ Make sure the clipper is turned OFF before installing the blade. =
+ Align the ribs at both sides with the sloat at main body (pic.b). \ A\

+ Insert the blade head to main body as shown (pic.a).

PREPARATION FOR OPERATION _ .

+ The cutting blades of the hair-clipper were adjusted and lubricated at the factory.

+ Before initial use it is necessary to completely discharge and char?]e the battery. To charge, turn

off the unit(set the switch to off), plug the USB power cord into the hair-cliper connector and connect
it to the mains. The indicator will light up while charging in red. When the battery is fully charged,

the indicator light will turn green. ) .

« Shorter and longer char%ng will shorten the life operation of your battery.

* The full chargre of the battery lasts around 45 minutes of confinuous operation.

« The battery life time is about 1 year and de{)gnds on the intensity of hair-clipper usage. Recharge the battery at least once
every 6 months, even if the hair-clipper is not in use.

« ATTENTION! You can't use the device during recharging. T

INSTALLING THE COMB ATTACHMENT
*Make sure the clipper is switched OFF before installing the comb. 1l
*Mount the comb attachment to main body as shown on the picture. N
+You may adjust the cut length by turning the dial.

Note: The dial will not turn when the cipper is switched ON. | {
+You can also operate the unit without a comb. | =
Trimming ear hair. o ) . )
Place the nose/ear hair trimmer on the handle. Clean the outer ear channel. Make sure it is free from wax. Switch on the
appliance and move the tip softly round the ear to remove hairs that stick out beyond the rim of the ear. Carefully insert the tip
into the outer ear channel. Do not insert the tip more than 0.5cm into the ear channel as this could damage the eardrum.

ADVICE
Examine the clipper and make sure that the blades are sufﬂcientl¥ reased. Turn on the unit to distribute | fa_

the grease and make sure that the blades of the knife slide smoothly. Wipe off any excess grease. S
This should be done after each use. Seat the person, so that his head is approximately at the level

of Your eyes. This makes it easy to control the process. Place a towel around the neck and shoulders A
of the person. Before haircut, comb hair thoroughly. It is recommended to start the haircut by selecting

the maximum length of hair, %adually reducing the length setting. When creating a specific hairstyle,

record the selected hair length settings: you may need them for the next haircut. For the most effective

haircut, move the device against the direction of hair growth. Since hair in different parts of the head grow

in different directions, the device must also be moved in different directions (up, down, or across). To cut off
all the hair on the head, the movements of the hair-clipper should be overlapped. To achieve a smooth
haircut, make sure that the flat side of the rwo-side head is completely attached to the body. To have a
ood cut of curly, rare or long hair, direct hair to the cutting block of the unit with a comb for styling.
is necessan[rto regularly remove the cut hair from a removable attachment.
ATTENTION! To avoid overheating of the motor, do not use the hair-clipper continuously for more than
25 minutes.
Notes!
To get a smooth haircut, do not operate the unit faster than it manages to cut hair. During the haircut,
comb out the cut hair as often as Fossible. . . ‘
Always remove a small amount of hair at a time. You can always cut more hair later. I
When operating with this clipper, use a hairdryer. With a hair dryer, it's much easier to make a haircut and
get rid of cut hair. =




ENGLIS

TRANSPORTANTION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of car%o
securing rules ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. D
NOT expose the device to shock loads during handling operations.

CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the appliance in the dishwasher.

Do not use chemicals or abrasives. Always unplu% the appliance before cleaning. -

+ Remove the cutting block with blades: keepin%tt e unit logo up, press the blades

away from yourself. + Clean the motor with a soft cloth. Do not wash the hair-clipper

under the stream of water and do not immerse in water or other liquids. Clean with -

a brush for the blade. Wipe the unit with a dry soft cloth. « Apply 1-2 drops of

household lubricant to the unit blades. « Ensure that the appliance and all its accessories are clean before storing it.

« To avoid damaging the cord, do not wind it on the body. * Store the hair-clipger in a dry place. * The blades must be greased.
ATTENTION: To ensure a long and reliable operation of the hair-cliﬁper, the blade should be regularly cleaned and Iubricated
with special oil after each cutting. After lubricating with oil, turn on the hair-clipper so that the oil is evenly distributed between
the blades, and check the uniformity of their stroke. Wipe off the oil. It is not recommended to use for lubrication hair oil, fats
and oils, diluted with kerosene or other solvents.

BATTERY EXTRACT

+ Before disposing of the device, it is necessary to remove the battery from it.

+ Before removing the battery, the appliance must be disconnected from the mains. . .

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product
and its further safe operation.

WARRANTY TERMS

When r)urchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not
properly filled in, the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be
presented at any address fo the service center durinc}; the whole warranty period. The product is accsé) ed for service in a
complete set only. The warranti/ period is calculated from the moment of sale to the bu¥er. Keep the documents confirming the
date of purchase of the product (cash receipt). The condition of free warranty service of your product is its correct operation,
which does not go beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating instructions for the
product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product. The product is
acc?ted for warranty service in its ?ure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those
listed in the "Warrantg_does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except
consumables, are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. .
2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs
ge industrial or commercial purposes).
. Consumables and accessories (sections, efc.). . - . . . o
?H Defegts tcaused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into
e product.
5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .
6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.
7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.
8. Violation of the operating instructions.
9. Incorrect installation of mains voltage (if required).
10. Making technical changes.
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box.
For warranty service, please contact your nearest service centre.

M ceeoEQS



YKPAIHCbKA

ByAb nacka, yBaxHO npounTanTe iHCTPYKLUitO Nepea TUM, SIK NoYaTy ekcnnyartauito npunaay.
36epiraitTe iHCTPYKLitO, BOHa MOXe 3Haao6uTucs Bam y MaitbyTHbOMY.

ﬂpmnaq npmaHaquMﬁ AN CTPUXKKKM BONOCCA, a TaKoX Ans MOAentoBaHHA 3auicki.

ﬂJ‘IR BUKOPWUCTaHHA y AOMALLUHbOMY I'OCI'IOIJ,apCTBi, He I'IpVISHa"IeHVIVI ANA NpOMMCNOBOro Bl/lKOgl/ICTaHHﬂi
aAXNUBO!

Mpunaa, npuaBaHb! B XONOAHY MOPy POKY, ANA YHUKHEHHS BUXOAY 3 Najy, A0 YBIMKHEHHS B eNIeKTPOMepexy
HEeOo0XIAHO BUTPUMATU HE MEHLUE YOTUPbOX rOAUH NPy KIMHATHIM Temneparypl.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Hanpyra xvsneHs: 220-240 B

HowmiransHa yacTota cTpymy: 50 'y TapaHTiiiHWi TEpMiH — ABAHAALSTH MICSLIB
HomiHansHa croxusaqa noTyxHicts: 10 BT

€wmHicTb akymynstopis: 1000 MArog

3AMOBDKHI 3AXOAW NPU EKCNNYATALUII

*YBaXHO NpoyYvTaiiTe Lito IHCTPYKLiitO Nepef ekcnnyaravjiel npmngﬂy 1406 YHUKHYTI MOMOMOK Mifj Yac BUKOPUCTaHHS.

HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BECTY 10 NOSOMKY BIPOBY, 3aBAaTi MaTepianbHoro 3buTky abo sanopisTv wkoay

370pOB'i0 KOpUCTYBaYa.

*[lepeq nepLuMm yBiMKHEHHAM NepeBipTe, 4i BiANOBIAAIoTL TEXHIYHI XapaKTepUCTUKi BUPOby NapameTpam enexTpoMepexi.

+[punag He Npu3HaYeHui ANS BUKOPUCTAHHS 0cOBaMy (BKNIOYaK0UM AITEiM) 3 SHIKEHNMM %mw\mmmm, uyTTEBMMU 260

PO3yMOBYMY 3IGHOCTAMM 41 32 BIACYTHOCTI Y HUX AOCBIAY ab0 3HaHb, AKLIO BOHN He nepebysatoTh Nia KoHTponem abo He

NPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BUKOPUCTAHHS Npvnazy 0co6olo, BIANOBIAaNsHOI0 3a ixHio Geaneky.

+He sanuiluarite yBiMkHeHUi npunag 6e3 Harnsgy. [itv noBiHHI BTy Nia KOHTPONEM ANsi HeAONYLLEHHS rPU 3 NPUNafoM.

*[punap npu3Ha4eHuit Tinbky Ans AOMALLIHBOMO BUKOPUCTaHHSI. BukopucToByBaTH Tinbku 3 MOGYTOBOK METOK BifMOBIAHO 40
iei HactaHoBw 3 excnnyatauii. Mpunag He npusHayeHmii Ans NPOMIUCIIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

*BUKOPUCTOBYWTE NPUNAZ TinlbKi 3a 10ro NPSIMUM NPU3HAYEHHAM, SIK ONMCAHO B Wil HAaCcTaHOBI. He BUKOPUCTOBYWTE Hacaaki

Ta LUHYPY Bif HLLIUX MPUCTPOIB. He BUKOPUCTOBYITE NpUnagAs, Lo He BXOAUTb AO KOMMMEKTY NOCTauYaHHs.

+He BiKOpUCTOBYIATE NpUNag, SKLLO NOLIKOPKEHII LHYP ab0 WTENcenbHa BIANKA, @ TaKoX SIKLLO MOLLIKOMKEHUI abo

HecnpaBHuil cam npunag. BigHeciTb 140ro 40 CepBICHOrO LEHTPY.

+Y pasi NOLLUKOKEHHI LHYpa XUBMEHHS OT0 3aMmiHy, o6 yHUKHYTU Hebeaneku, NOBUHHI MPOBOAMTY BUTOTOBNIOBAY, CEpBiCHa

cnyxba abo nogiGHuiA kBanicikoBaHuit NepcoHan.

+*PeMOHT npunagy Mae 3fiicHI0BATICA Tinbki B aBTOPU30BAHOMY CEpBICHOMY LiEHTpi. He peMoHTyiiTe npunag camocTiHo.

+He TArHiTb 3a LWHYP, He KpYTiTb | He 0BKPYYYIATE NpUnag MEPEXHUM LLHYPOM.

*He fonyckaiiTe 3BUCAHHS NEKTPUYHOTO LUHypa 3 kpaio cTony abo Haj rapsuMmMy MoBEPXHAMM.

+He knapiTh i He 36epiraiiTe MaLLMHKY B MiCLAIX, 3BiZKM BOHA MOXe BMACT! B PaKOBHHY TOLLO.

*lepez noyaTkoM poboTH NepeBipTe NPaBUILHICTb YCTaHOBMEHHS NE3.

*He Bnyckaitte npurag 3 pgn(. He BCTaBnanTe CTOPOHHI MpeAMeTI B OTBOPU | Nasu Ha Npunagi. He gonyckaiite noTpannsHHs

B OTBOPY Ha KopMyci BUpoby CTOPOHHiX NpeaMeTis Ta 6yAb-aKnX pignH.

*He KknapiTb npunag Ha Gy/b-siky MOBEPXHIO Mid Yac itoro po6oTi, 60 Lie Moxe NMpU3BecTi 40 TpaBMy abo 3aBaatit

MaTepianbHoro 36uTky.

+ 3 METOI0 3HIKEHHS PU3nKy TpaBmm abo yaapy CTpymMoM:

-BiomukaiiTe npunag nepes OUMLIEHHSM.

-He 36epiraiite npunag y Micusix, fe BiH MOXe BNacTu y BaHHy, pakoBitHy abo 3nue.

-He BukopucToByliTe Npunag, NpuiiMatouym BaHHy abo AyLu, y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ins Boau.

-He nowmilyavte npunag y sonore cepeaosuue, BOAy 00 iHLi piavHu. . .

-He TopkawTecs npunapy, fkuit noTpanue y Boay. HeraitHo BiaiMKHITL Npunap Bin enexkTpomepexi.

*lllo6 yHVIK}-E/TVI aKEHHS EJ'IeKTgM‘-IHVIM CTPYMOM i 3aropsHHS, He 3aHyproiiTe npunag y Bofy abo iHuwi piguHi. Skwo e

cranocs, HE BEPITbCA 3a supi6, HeraitHo BIniMKHITL 110r0 Bifl eNeKTPOMEpeXi | 3BEPHITLCA 10 CEPBICHOTO LIEHTPY ANns

nepesipky.

+He KopuCTy#TeCh MaLLMHKOLO 3 NOLIKOMKEHUMI rpebeHsiMu abo ofHIM i3 3y6LB - Lie MOXe NPU3BECTM 10 TPaBMM.

*Bigmukalite npunag B MEpexi, AKLLO BY HAM He KOPUCTYETECh, | Nepesl QYNLLEHHSM.

+ByabTe rpaHnyHO yBaXHi, SKLLO NOPSIA i3 MpaLyiolyMM Npinaaom € AiTn abo iHBanian.

+He BuKopu1CTOBYBATY M03a MPUMILLEHHAMN. *36EpexiTh Lito IHCTPYKLitO.

YBATA: PETYNIAPHO 3MALLYUTE NIE3A.

+He KopuCTyiiTeCh MaLLMHKOIO MPY 3ananeHHsX WKipu. *He CTPUKITb MALLMHKOK TBApUH.

*BupobHuK 3anuwae 3a coboto npaso Ge3 A0AATKOBOTO MOBiOMMEHHSI BHOCUTI HE3HauHi 3MiHW A0 KOHCTPYKLl BUpoGH, Lo

KapAuHanbHo He BNNNBaloTb Ha 1ioro Geaneky, poboTosaaTHICTb Ta (yHKLOHaNbHICTb.

YBATA! 3a60poHS€ETLCS BIKOPUCTAHHS 0BnaaHaHHs nobnnay soan
N Y BaHHWX KiMHaTax, AylioBuX, 6aceihax i T.4.
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3ACTEPEXEHHA

*MatumHku ANA CTPWXKKN NOCTaBNATLCA A0 TOpFOBeﬂbHO'f Mepe»(i 3 4aCTKOBO 3apAMKEHUM aKyMynATOPOM.

+Mepen noyaTkom ekcnnyaralyii HEOBXiAHO 3apSANTY akyMynsTop.

*MoAariblue 3apsikaHHs akyMynsTopa HeobXifHO 3iACHIOBATY TinbKin y TOMY pasi, KON HOXi CTPUrY4Oro Brioka 3yNMHSIOTLCS
260 nounHatTh nepemiLLaTca noBIbHILWE.

*MakcumansHa EMHICTb akyMynsTopa A0CAraeTbCs TilbKi NiCNA KINbKOX NOBHUX LMKIIB 3apADKaHHS-PO3PAKAHHS.
Sapﬂﬂ)KaHHﬂ 4aCTKOBO PO3PSMKEHOro akymynsaTopa npusBoanTb A0 3HWKEHHS 110ro EMHOCTI | TepMIry Cﬂy)KﬁM.

*Yac 3apsimkaHHs 6nuabko 8 roguH. *B BO! 3malyBaTyt HOXI Nepes; KOXHOK CTpibkkoto!
EKCNIYATALISA
NIArOTOBKA A0 POBOTK

*BUVAMITb MaLLMHKY 3 ynaKyBaHHs. . . L B
*[lepe/; NO4aTKOM CTPYXKY YBIMKHITH MalLMHKY | nepeKoHaiiTeb, Lo BoHa npaLiioe 6e3 360iB, Xif nes nnaBHMii.

*[Nepe/ YBIMKHEHHSIM MaLLMHKVY ANst CTPUXKKM 3MacTiTb pisanbHi nesa Kinbkoma kpannsmin MacTuna, Lo BXOANUTL A0 KOMMEKTY
nocTavaHHs. K p
*AAKLO Ha Ne3ax e HaANMLIOK MacTuna, BUAANITL 1A0T0 3a J0NOMOrOK CyXOi TKaHHM.

s
BCTAHOBIEHHSA/3HATTA NI3 M“

+ Nepen BCTAHOBNEHHSM 3 NEPEKOHANTECs, L0 MaLLMHY BUMKHEHO. BeTaBTe HanpsmHi 4%
3HIMHUX Ne3 y BiANOBIAHI Na3u Ta akypaTHO 3acyHbTe A0 KnavaHks. (Man.b)
+ [Inf 3HATTA Ne3 NOTArHITL Ne3a Bropy (man.a)

SAPAMKAHHA AKYMYNATOPA

*[epexoHaiiTecs, Lo nepemukad «On/offy nepebysae B nonoxenHi "off". . . \
*[epekoHalitecs, Lo poboya Hanpyra MepexHoro afanTepa BiAnoBiaae Hanpysi Mepexi. \

*[Nin’eaHaiTe po3HiMay MepexHoro agantepa A0 rHiada Ha MaLLMHLi ANs CTPYKKM.

*YBIMKHITL MEEXHUIA afanTep y po3eTky, Mpy LMY 3aCBITUTLCA iHAMKaTop. . .

+[Ins “NOAIOBKEHHS XUTTSA" akyMyNATOPIB KOPUCTYWTECS MaLLMHKOIO 10 NOBHOTO if PO3psiKaHHS, BiATak NPoBEAITh NoBHe
3apsypkaHHs. KopoTLue i TpuBanile 3apsipkakHsi CKOPOTSTb KUTTS BaLLOrO aKymynnToga. R

«[ToBHoro 3apsigy akymynsitopa, 6113bko 8 roauH, BucTayae npubnuaHo Ha 45 xsunuH GeanepepsHoi pooTu.
*[lepesapsmxaitte Gatapeio 1 é;aa Ha 6 MicAL|B, HaBITb AKLO MALLMHKA HE BUKOPUCTOBYETHCA.

|-|_pVI(I)VIi_TKaI Yac 3a| (?EL)(})(&HHR ~ 8 ropuH. He nopoBxyiite vac 3apakans. He sapsppkaiite MalumHKy 3a TemnepaTyp Hixde
Hix 0 i BuLLe Hix . )
He aapﬂql;(“‘ame MaLLVHKY NOPSA i3 AXepenami Tenna abo nig BAMBOM COHAYHIX NPOMEHIB. ofslz slils Z
YBAT'A! Bu He 3MoxeTe KOpUCTYBATICH MALLMHKOIO Mifl Yac 3apskaHHs. ==
EKCMNNYATALIA

*Bi3bMiTb 3HIMHY HacaaKy 3a ABi GiuHi 3aLLinku, BCTaBTe HanpsiMHi y BiBNOBIAHI naau it
aKypaTHO 3acyHbTe /10 KnaLaHHs.

*BikopuCTOBYiATE KONILLATKO PErynioBaHH: AOBXUH | BCTAHOBITL 6axaHy OBXMHY ) {
CTPUXKM. ~
By MoxeTe cTpUrTi i 6e3 Hacaaku — 3HIMITS i, Aio4M B 380pOTHOMY nopsiaky. ‘

P
1%
il
+[1n91 yBIMKHEHHS MLUVHKV NepeBe/iTb NepeMUKaY Y ONOXEHHS “on )
+3aBXaM NepeMmiliaiiTe MaLLIMHKY AN CTPYXKM NPOT HANpsiMy POCTY BOTIOCCS, iHaKLLe -

=

B0r10CCA He Byie NiACTPUKEHO HANEKHMM YUHOM.

*MigcTpuratoum Bonoces, nepemilLiaiTe MaLumHKy NoBon.

IHCTPYKLII Anst CTPUXKM BONOCCA

Mepu Hix CTpurT Bonoces: OrnaHbTe MaLLMHKY NS CTPUKKY | NepeKOHanTECh, LU0 Ne3a HOXIB A0CTaTHLO
3matLeHi. YBIMKHITL MaLLMHKY, 106 PO3NOAINMTY MacTUNo it YNeBHUTUCS, LLO Ne3a HoXa KOB3aI0Tb rMagKo.
BwTpiTh 3aitBe MacTuno. Lie Mae pobuTycs nicns KOXHOTO BIAKOUCTaHHS. TlocagiTb MoaMHY TaK, o6 i i
ronoea 6yna npubnuaHo Ha piBHi Balwmx o4eil. Lie 403Bonsie Nerko KOHTpontoBaTh NpoLec. MomicTiTe

PYLUHVK HaBKONO WK | Nnevelt NioavHu, siky GyaeTe cTpurty. Mepea CTPUKKOK peTenbHO Po3yeLLiTh

BOMNOCCS. PEKOMEHAYETLCS NOYMHATU CTPUKKY, 0OPaBLLN MaKCUManbHY JOBXMHY BOMIOCCH, MOCTYMOBO
3MEHILYIOYM HanalLTyBaHHS JOBXMHI. [1pn CTBOPEHHI NeBHOT 3adicku 3anuiuiTb 0BpaHi HanawTyBaHHs

AOBXWHW BONOCCA: BOHWU MOXYTb NpuaaTucs eam I'Iiﬁl 4ac HaCTyMHUX CTPUXOK. ,u]'lﬂ Haﬁed)eKTMBHII.UO'I ;é ;

CTPVDXKM NepeMmiLLaiiTe Npunaz npoTi HanpsMy PocTy BONcCs. Yepes Te Lo BONOCCA Ha Pi3HuX AinsHKax
TONOBM POCTe Y PI3HKX HanpsiMax, npunap Takox HeobXiaHo nepemilyaTin y pisHux HanpsiMax (Bropy, BHU3
abo Bronepex). ﬁ.loﬁ 3(CTPUITI BCE BONOCCS Ha rOMOBi, PyXv MALLWHKOK NOBMHHI BUKOHYBATUCS XMbOCT-
HaBXIbOCT. [INs JOCATHEHHS PIBHOI CTPYKKIA CTIif YEBHUTMCA, LLO NNOCKa CTOPOHA 3HIMHOT Hacaaku
noBHicTio npunsirae Ao ronosu. LLo6 ao6pe niacTpurtu xsunsicre, piake abo J0Bre BONoccs, CNpsiMoByiiTe
BOMOCCS Ha pixyunit 6ok MaLuiHky 3a gonomoroio rpebiHug Ans yknaaku. HeobxinHo perynsipHo Bupanstn — ff
3iCTPIKEHE BONOCCA 3i 3HIMHOT Hacaaky. SIKLLO Ha 3HIMHIl HacaaLi Hakonuuunocs Ayxe 6arato Bonoces,
3HIMITB 1T 3 npunagy i apyiTe Ta/abo cTpyciTh BONOCCS 3 Hacaaku.[pUAOMI CTPUXKKY BOMOCCS 3a AOMOMOroK0 | =~
MalLVHKY nokasari Ha pucyHkax. HATAIYBAHHA Ctpuxitb BONoccs nnasHo, NOCTYMOBO NpaLiolo4y no BCiit




YKPAIHCBKA

ronoBi. 3aBXay 3HiMaiiTe 3a OANH pa3 HeBENMKY KiNbKICTb BONoces. By 3aBxay 3MoxeTe nisHile 3pisaty GinbLue Bonoccs.
Mia yac po6oTi yacTile poavicyitTe BOMOCCS, NOCTYMOBO Hadatoun oMy Tiel popmu, sikoi nparHete. i yac poGoty 3
MaLUMHKOIO ANl CTPVXKKM BUKOPUCTOBYWTE (heH. 13 tzeHOM Habarato nerile BUKOHYBaTH CTPUXKKY i M036yBaTUCS 3iCTPUKEHOTO
soroccs.[IOYATOK CTPUDKKW Crpuxka Bonoces noTpebye npakTiku. 3axav Kpallie 3anviuuTi Bonoces OBLIAM finst
nepLuKX KINbKOX CTPUKOK, NOKM BY He 3BUKHETE A0 [JOBXUHI, 3 SIKOI0 Hacajika MiACTpUrae BONOCCS.

TPAHCMOPTYBAHHS, YULLEHHA TA 3BEPITAHHA

TPAHCMOPTYBAHHSA. TpaHcnopTysati npunaz HeobxiaHo Byab-akvuM BUOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHSIM NpaBun

3aKpinneHHs BaHTaxiB, WO 3abe3neyyioTh 36epexeHHs ToBapHoro Biay B1poby Ta/abo ynakysaHHs i ioro nofanbiuy

6esneyny excrinyataujio. SABOPOHAETBCA HapakaTv npunaj Ha yaapHi HaBaHTaXEHHS M UAr RAHTANHN-
03BaHTAXKYBAbHIX POBIT.

VLLEHHS. YBATA! Hikonw He MuiiTe YacTvHu npunagy B nocyAoMUItHIA MawwHi. He L2 S
BMKOPVCTOBYHTE XiMikaTy il abpa3uBHi pe4oBUH. 3aBXAN Bif'€Hy/TE NPUNaz Big Mepexi € N
nepef YALLEHHAM. *3HIMITb BNOK CTPIKKY 3 Ne3amy: TPUMAIoUM MaLLVHKY NOroTNOM Aoropy, —

HaTUCHITb Ha BUCTYNarbHi nesa Bia cebe.*HncTbTe MOTOPHY YaCTUHY M'SKOK TKaHuHol. He

MUIATE MaLLMHKY ANs CTPUKKM Mifl CTPYMEHeM BOAM i He 3aHypioiTe Y Bozy a60 iHwi piavHK. OYMCTLTE 3a 10MOMOTOK LUITONKN
ANS YMLLEHHS Ie3a MALLMHKA | Hacafikv 10 Hei. [poTpiTh KOPNYC CyX0K M'AIKOIO TKaHIHOI. *HaHeciTb no 1-2 kpanni nobyToBoro
MacTUna Ha nesa MaLumHKK. <[lepeKkoHaiTech, Lo Npunag i Bee 14oro foaaTkose 06aaHaHH: YMCTi, NepLu Hix CKnafaTy ioro Ha
36epiratHs. *36epiraTit MalwMHKy criia y cyxomy Micuj. +Jlesa 0608'A3k0BO NoBMHHI 6yTi amaLueni. YBAT'A: [ins sabeaneqeHs
TpuBanoi Ta HadiHoi poBOTH MALLMHKW, NICS KOXHOI CTPUXKKY Ne3a Chif perynsipHo YNCTUTH | 3MaLLyBaTH CreLjjanbHUM
macTunom. licns amallyBaHHs MacTUMIOM YBIMKHITb MaLLMHKY, 406 MacTino piBHOMIPHO po3noginuiocs Mix nesamu, i
nepesipTe PIBHOMIPHICTb i Xody. BUTPITb MacTuno, Wo BUCTYNMI0. He pexoMeHayeThCs 3aCTOCOBYBATY AMA 3MalllyBaHHs
onito Ans BONIOCCS, X1pW Ta MacTuna, po3eeseHi racom abo IHLIJI/IMMKOSMMHHMKaMM. BUVMAHHSA BATAPEI. *Mepepn
yTuniavjieto npunapy HeobxinHo BUIHATY 3 Hboro BaTapeto. 3BEPITAHHA. Mpunaa HeobxinHo 36epiraTn B 3akpuToMy
npUMiLLieHHi, B ymoBaXx, Lo nepesbayatoth 36epexeHHs ToBapHoro Burnsay supoby Ta ioro nopanbluy 6eaneuny .
ekcnnyataujiio. MepexoHaiTech, Lo Npunaj i BCi ioro akcecyapi NOBHICTIO BIUCYLLIEHI, NepLU HiX cknaaTu ioro Ha 36epiraHHs.

MPABUNA YTUNI3ALI MPUNALY

Enextponpunap Ta nakyBanbHi Matepian MaioTb 6yTu yTUni3oBaHi 3 HaliMEHLLOK LUKOAOIO ANS AOBKINNS i BiANOBIAHO [0
npaBuniam 3 yTunisaii Bigxoaie y Baliomy perioHi.

YMOBW FAPAHTIVHOIO OBCNYrOBYBAHHSA
Mpv kynisni BupoBy BiMaraliTe 140ro Nepesipkin y Ballii npUCYTHOCTI | 3aNOBHEHHS rapaHTIAHOTO TarnoHa (LUTamn TOproBemnbHOI
opranisaujii, iaTa npogaxy Ta ninuc npoaasLgs). bes HanaHHs rapaHTilHoro TanoHa abo npy i#oro HenpaBMnbHOMY 3anoBHEHHI
npeTeH3ii LWOAO AKOCTI He NPUAMAIOTLCS | rapaHTiiHWi PEMOHT He 3AJINCHIOETbCS. [apaHTiliHA TanoH chif Npea’sensTv npu
6yab-AKOMY 3BEPTaHHI 0 CEPBICHOTO LIGHTPY NPOTArOM YCLOT0 TepMiHy rapaHTii. Bupib npuiimMaeTbesl Ha cepsicHe
obcnyroByBaHHs TiNbkv NOBHICTIO KOMMNEKTHWM. MapaHTIiHWiA TEpMiH 0B4MCTIIOETLCS 3 MOMEHTY npoqa»({/noxynwo. Mpocumo
Bac Takox 36epiratit JOKyMeHTH, L0 NiATBEPAKYIOTL AaTy Kynisni BUpoby (ToBapHMit abo kacoBuit yek). YMoBOo 6esonnaTHoro
rapaHTiliHoro 06cnyroByBaHHs Baluioro Bpoby € /oro npaBuUibHa excnnyaralis, Lo He BUXOAUTb 3a Mexi 0CoBMCTUX
noﬁ\goawx noTped, BIAMOBIAHO [0 BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTaLjii BUpoOy, BIACYTHICTb MeXaHIHUX MOLUKOKEHb Ta HacniakiB
Hepbarnoro NOBOKeHHs 3 BUPODOM. BUpiG NpUItMaETLCA Ha rapaHTiltHe 00CyroBYyBaHHS y YCTOMY BUTAAA] (MPOTEPTO i
npoayTo, Aie Lie € MOXNMBUM). [apaHTisi NOLUMPIOETLCS Ha BCi BUPOBGHMYI Ta KOHCTPYKTUBHI AetheKTH (KpiM Nepenivernx y poaaini
«["apaHTia He NOWNPIOETLCAY), BUABINEHI NPOTATOM rapaHTiitHOro TepMiHy. Y Lieit Népioa AeheKTH AeTani, KpiM BUTPaTHIX
Matepianis, niansratoTb Ge3onnaTHiit 3aMiki y rapaHTIiHOMY CepBICHOMY LIEHTpI.

IAPAHTIA HE NOLUPIOETHCA

1. Heqnekm, CrpyiMHeHi hopc-MaxopHMKU 0BCTaBUHaMM.

2. TowkomxeHHs BUpoBy, CpUiMHEHi BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY 3 METO, LU0 BUXOAUTB 3a Mexi 0cobucTux nobyToBux noTped
(To670 3 NpoMmMcroBoto abo KomepLiiiHolo MeTot). 3. BUtpaTHi MaTepianu it akcecyapu (HOX, CiTk TOLLO.).

4. [lecheKTi, CpU4MHeHi NepeBaHTaXEeHHsAM, HENpaBUIbHOK eKCNyaTaLlieto, NPOHUKHEHHAM DIAvH, NMy, koMax,
NOTPaNnSHHAM CTOPOHHIX NPeAMETIB BcepeanHy BUpoby.

5. Bupoby, W0 nigaasanics pEMOHTY N03a YOBHOBAXEHMIM CEPBICHIMI LIEHTPaMy abo rapaHTiiiHMu MaiiCTePHAMM.
6. TOLLKOZXEHHS, LLO € HacmIAKOM BHECEHHS 3MiH [0 KOHCTPYKLii BUpoBY camum kopucTyBayem abo HeksanichikoBaHow
3aMiHOI0 /0r0 KoMnAekTyrouux. 7. MopyuieHHs BMOr IHCTPYKL 3 excninyataui.

8. HenpaBurbHe BCTAHOBMEHHS HANPYT MEPEXi XUBMEHHS! (SKLLO Lie NOTPIBHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHMX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLUIKOPKEHHS!, B TOMY YiCAi BHACTIAOK He[6anoro NOBOMKEHHS, HENpaBIUbHOTO TPAHCTIOPTyBaHHS Ta
3BepiraHHs, nagiHHs BUpoBY. 11. MOLIKOXEHHS 3 BUHYM TBApUH (B TOMY YKCTIi TPU3YHIB Ta KOMaXx).

Burotosniosay: CTAP ENIEKTPYK KAMMAHI NIMITEL, KHP

IHchopmaLyito Npo aTy BUTOTOBNEHHS ANBITLCS HA

iHAVBIQyanbHOMY ynakysaHHi. 4 2 (TN
3 MUTaHb rapaHTiHoro 06CcnyroByBaHHs g

3BEPTANTECS 30 HANBMVKYOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.
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f Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem masz}lnka.

Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowa¢ ja w przysztosci.
Urzadzenie jest przeznaczone do strzyzenia wioséw, a takze do modelowania fryzury.
Jest przeznaczone do uzytku domowego, nie w celach komercyjnych.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko dla celow
domowych zgodnie z ninigjszej instrukcji.
Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu unikniecia awarii przed wigczeniem do sieci nalezy
utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.
SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Napiecie zasilania: 220-240 W

Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz . . " . - .
Nominalna skonsumowana potega: 10 Wt Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesiecy
Pojemnos¢ akumulatoréw: 1000 mAgodz

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

+Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe
kgr% Sta”f moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzié szkode zdrowiu
uzytkownika.

*Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy spelniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nig jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych, lub, w przypadku braku doswiadczenia lub .wieqz?/, jesli nie znajduja sie lg;)d nadzorem lub nie
s&poms ruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie é/voln_o pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie dopuscic gry z
urzadzeniem.

-Urzaﬂzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Uzywac tylko do celow domowych zgodnie z niniejszg
Instrukcjg obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

+*Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukcji. Nie uzywaj nasadek i kabli od
innych urzadzen. Nie' wolno uzywac¢ akcesoriow, ktére nie znajduja sie w zestawie.

*Nie uzyway urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewod lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo
urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego. . o . .

*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczenistwa powinien dokonac¢
producent, punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.

-Naprgwyluyzqdzenia powinny by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie
samodzielnie.

+Nie wolno ciagna¢ za przewod, owija¢ go na obudowe.

+Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektmcznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami.

+Nie wolno przechowywa¢ urZE?dzenia w miejscach, skad ono moze spas¢ do zlewu itp.

+Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic poprawno$¢ ustawienia ostrzy. *Nie upuszczac urzadzenia. Nie nalezy wktada¢
Zzadnych przedmiotow posfronnych w otwory i szczeliny w urzadzeniu. Nie wolno dopusci¢ do przedostania sig w otwory w
obudowie produktu ciat obcych i wszelkich ptynow.

+Nie nalezy umieszczac urzadzenia na zadng powierzchnie w czasie jego pracy, poniewaz moze to spowodowac obrazenia
ciata lub spowodowat szkody materialne. *W celu zmniejszenia ryzyka obrazen lub porazenia pradem:

-Wytacz urzadzenie przed czyszczeniem.

-Nie przechowuj urzadzenia w miejscach, w ktorych moze spas¢ do wanny, umywalki lub zlewu.

-Nie uzywaj urzadzenia biorac kﬁplel lub pr&/sznlc, w fazienkach i w poblizu wody.

-Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotne $rodowisko, wode lub inne cieczy.

-Nie wolno dotyka¢ urzadzenia, kiore wpadto do wody. Odfacz urzadzenie natychmiast od zasilania. _
+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznzm lub pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Jesli to
sig sla(lio, NIE CHWYTAJ za produkt, natychmiast odtacz go od zrodta zasilania i skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
sprawdzenia.

+Nie uzywag' maszyny z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zebéw - moze to spowodowa obrazenia ciata.

*Nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane, oraz przed czyszczeniem. .

*Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujacego urzadzenia znajduj isﬁ dzieci lub osoby niepetnosprawne. ,
é\lslgl_ IL?IZZﬁvaé na zewnatrz pomieszczen. *Zachowaj niniejszq instrukcje. UWAGA: NALEZY REGULARNIE SMAROWAC
+Nie uzywaj maszyny w stanach zapalnych skory. +Nie uzywaj maszynki do zwierzat.

+Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu zupetnie nie wptywajacych na
jego bezpieczenstwo, wydajnos¢ i funkcjonalno$¢ bez dodatkowego powiadomienia.

@ -Nie uzywaj urzadzenia biorac kapiel lub prysznic, w tazienkach i w poblizu wody.
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OSTRZEZENIE

*Maszynki do strzyzenia sa dostepne w sieci handlowej z czgsciowo natadowanym akumulatorem.

*Przed rozpoczeciem eksploatacii urzadzenia nalezy natadowa¢ akumulator. o o .
+Dalsze fadowanie akumulatora nalezy przeprowadzic tylko w przypadku, gdK noze bloku $cinania zatn¥mu1q sie lub zaczynaja
oruszac sig wolniej.*Maksymalna pojemnos$c baterii uzyskuje sie dopiero po kilku cyklach tadowania-roztadowania. t adowanie
czesciowo rozladowanego akumulatora prowadzi do zmniejszenia jego pojemnosci i zywotnoéci. «Czas fadowania okoto 8

godzin. *WAZNE! Smarowac nozy przed kazdym strzyzeniem!
EKSPLOATACJA

PRZYGOTOWANIE DO PRACY
*Wyja¢ maszynke z opakowania.
*W'pelni rozwina¢ przewod.
+Przed rozpoczeciem strzyzenia nalezy wigczy¢ maszyng i upewnic si?(, Zze dziata prawidtowo, bieg ostrz rowny.

*Przed wigczeniem maszynki do strzyzenia nasmarowac ostrza tnace kilkoma kroplami oleju dostarczonego w zestawie.
+Jesli na ostrzach jest nadmiar oleju smarowego, nalezy usuna¢ go za pomoca suchej szmatki.

MONTAZ/DEMONTAZ NOZY - .

+Przed zainstalowaniem ostrzy upewnij sig, ze maszyna jest wytaczona.

*Wi6z zdejmowane prowadnice ostrzy do

odgowiqdnie szczeliny i delikatnie wcisnij, az zatrza$nie sie na swoim miejscu. (rys.b)
+Aby wyjac ostrza, pociagnij je do gory (rys.a

LADOWANIE AKUMULATORA o .
+Upewni sig, ze przetacznik ,On/off’ znajduje sig w potozeniu ,off".
+Upewni sig, Ze napigcie robocze zasilacza sieciowego jest zgodne z napigciem sieci.
*Podtacz wtyczke zasilacza sieciowego do gniazda w maszynce do strzyzenia.
'Podlﬁcz zasilacz sieciowy do gniazda, przy tym za$wieci sie wskaznik.
*W celu ,przediuzenie zycia” akumulatora uzywaj mqszewk_e do catkowitego jej roztadowania, a nastepnie przesun do pefnego
natadowania. Krétsze i diuzsze fadowanie skroci zycie fwojego akumulatora.
+*Petnego natadowania baterii, okoto 8 godzin, wystarczy na okoto 45 minut ciqgéej pracy.
+Ladowanie baterii mozna w¥konaé podtaczajac wtyczke zasilacza sieciowego bezposrednio do maszynki, nie wykorzystujac
odstawki. *Nataduj baten% razna 6 m|e5|?cy, nawet IJesll urzadzenie nie jest uzywane.
waga: Czas tadowania - 8 godzin. Nie wydiuzaj czas tadowania. Nie nalezy fadowa¢ maszynke w temperaturze ponizej 0 i
owKiGAMJ.C. Nie nalezy fadowac¢ maszynke w poblizu zrodet ciepta lub pod wptywem promieni stonecznych.
WAGA! Nie bedziesz mogt korzysta¢ z urzadzenia podczas procesu tadowania. o \
EKSPLOATACJA . . o [ |
*Wez zdejmowang nasadke za dwa boczne zatrzaski, wsur prowadnice do odpowiednich ] T 7
rowkéw i delikatnie doci$nij, az ustyszysz kliknigcie. :, l b,
+Za pomoca pokretta regulacii diugosci ustaw zadana diugosc strzyzenia. U | F\
\ ( L ¥
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*Mozna strzyc i bez nasadki — zdejmij ja postepujac w odwrotnej kolejnosci.
+Aby wiaczy¢ maszynke ustaw przetacznik w pozycj%(,,on"

+Zawsze przesuwaj maszynke do strzyzenia w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu
wihosow, w przecw\(nym razie wiosy nie beda cigte prawidtowo.
I

*Po czas strzyzenia wlosow przesuwaj maszynke powoli.
INSTRUKCJE DO STRZYZENIA WLOSOW g
Zanim strzyc wlosy:
Sprawdz maszynke do strzyzenia i upewnij sig, ze ostrza nozy sg wystarczajaco nasmarowane. Wiacz i
maszyne, aby rozprowadzic smar i upewnic sig, ze ostrza noza $lizgaja sie gtadko. Nalezy wgtrzeé
nadmiar smaru. Powinno to by¢ robione po kazd_lym uzyciu. Posadzic cztowieka w taki sposob, aby jego

towa znajdowata sig mniej wigcej na poziomie Twoich oczu. To pozwala tatwo kontrolowac proces.

mies$¢ recznik wokot szyi | ramion czlowieka, ktorego bedziesz strzyc. Przed strzyzeniem nalezy doktadn

przeczesa¢ wiosy. Zalecane jest, abé/ rozpoczag strzyzenie wybierajac maksymalng diugos¢ whosow,
stopniowo zmniejszajac ustawienie diugoéci. Podczas tworzenia okreslonej fryzury nalezy zapisa¢ wybran
ustawienia diugosci wiosow: moga ci sie przydac przy nastepnych strzyzeniach. Dla najbardziej s
kutecznego strzyzenia urzadzenie nalezy przenosi¢ w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow.
Poniewaz wlosy na réznych obszarach gtowy rosna w roznych kierunkach, urzadzenie nalezy rowniez
przesuwac w rdznych kierunkach (w gére, w dot lub w poprzek). Aby $cia¢ wszystkie wiosy na glowie,
ruchy maszynka musza zachodzi¢ na siebie. Do osiagniecia gtadkiej fryzury nalezy upewnic sie, ze plaska
strona wymiennej nasadki jest w Pebnl dopasowana do gfowy. Aby dobrze $ciac krecone, zadkie lub dugie
whosy, nalei¥ kierowa¢ wiosy na tnacy blok maszyny za pomoca grzebienia do wioséw. Nalezy regularnie ‘
usuwac ciete wiosy z wymiennej nasadki. Jesli na wymiennej nasadce zgromadzito sie zbyt wiele wiosow,

zdejmij ja z urzadzenia | zdmuchnij i/lub otrza$nij wiosy z maszynki. Techniki strzyzenia wioséw za pomoca
maszyny przedstawiono na rysunkach. —




POLSKI

UWAGI

Zetnij wszystkie wiosy ptynnie, stopniowo pracuH'qc na cafej glowie. Zawsze nalezy Scina¢ niewielkg ilos¢ wlosow za

jednym razem. Zawsze mozna wycia¢ wigcej wiosow pozniej. Podczas pracy nalezy czgéciej czesac wiosy, st?)niowo nadajac
wiosom te form?, ktdra chcesz. Podczas pracy z maszynka do strzyzenia nalezy uzywac suszarki do wiosow. Z suszarka do

wioséw o wiele fatwiej zrobi¢ fryzure i pozby¢ sie $cietych wlosow.
TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowac przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut
umocowania fadunkéw, co zabezpiecza jego catos¢ i/albo catos¢ opakowywania a takze jego pdzniejsza bezpieczng
eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE UWAGA! Nigdy nie myj cze$ci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj . -
$rodkow chemicznych i materiatow Sciemych. Zawsze odigczaj urzadzenie od sieci przed /‘:M\ Mol
czyszczeniem. *Wyjag blok strzyzenia z ostrzami: trzymajac maszynke Iog(o w gore, = Y (?
nacisnij na wystajace ostrza od siebie (patrz rysunek). *Czysci¢ cze$¢ silnikowag nalezy ~— — o

migkka szmatka. Nie myj maszynki do strzyzenia pod biezaca woda i nie zanurzaj w

wodzie lub innych ptynach. Czysci¢ za pomocg szczoteczki do czyszczenia ostrza maszynki i nasadki do niej. Wytrze¢
urzadzenie migkka, suchg szmatka, *Nanies¢ 1-2 krople oleju smarowe?o do uzytku domowego na ostrza maszxnki. +*Upewnij
sie, ze urzadzenie | wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschly przed tym, jak Umiescié ﬁo na przechowanie. *Aby nie
uszkodzi¢ przewdd, nie wolno owijac nim Korpus. *Przechowywac maszyne nalezy w suchym miejscu. *Ostrza powinny by¢
nasmarowane. UWAGA: Do zapewnienia diugotrwatej i niezawodnej pracy maszyny po kazdym strzyzeniu nalezy regularnie
czysci¢ i smarowac ostrza specjalnym olejem.Po smarowaniu olejem wigcz masz’&/ne w celu réwnomiernego rozprowadzenia
oleju miedzy ostrzami | sprawdz réwnomierno$¢ ich biegu. Wytrzyj namiar oleju. Nie zaleca sig stosowat do smarowania oleju
do wlosow, tuszczow i olejow rozciericzonych naftg lub innymi rozpuszczalnikami.

WYJMOWANIE BATERIL.

*Przed utylizacjq urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie.

+Przed \f% ciem baterii nalezy wylaczy¢ urzadzenie z sieci.

PRZEC YWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadajg
zachowanie prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie

i wszystkie jego akcesoria sa catkowicie wysuszone.
ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI
Kupujac produkt, podprpé 0 sprawdzenie go w qujeLobecnoéci i wypetnienie karty gwarancyjnej (pieczec organizacji handlu,
data sprzedazy i podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyge] lub ?(dy nie zostanie ona prawidfowo wypeiniona,
roszczenia dofyczace jakosci nie zostang zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte
gwarancyjng nalezy okazac do centrum serwisowego w catym okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do
serwisu.” Okres gwaranql liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez o zachowanie dokumentow potwierdzajacych
date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezpfatnej obstugi gwarancyjnej produktu jest jego prawidtowe
dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu,
brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony
do serwisu gwarancyjnego w czysted'(postaci (w miare mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady
produkcyjne i konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidem}/fikowanyc w okresie
gwarancyjnym. W tym okresie wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezpfatnej wymianie w

centrum serwisowym gwarancyjnym.
GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziafanie sit zewnetrznych.
2. Uszkodzenia Froduktu spowodowane uzywaniem produktu do celow wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach
przemystowych lub komercyjnych). 3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria. o
4. V(\jlak powstate w wyniku przecigzenia, niewtaciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do
rodukfu.
. Produkty, ktére zostaty naprawione J)oza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.
6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika [ub bez zastrzezenia
zamiany jego sktadnikow. . . o . - .
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania,
upadku produktu. 8. Naruszenie instrukcji obstugi.
9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych. 11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw).

rrfoduce_nt: SIAR EI&Et?TRYdK L(A_MP{\NI LIMITED, CHRL E %»
nformacje na temat daty produkcji patrz na D
opakowaniu indywidualnym.W zal|<resie. serwisu E H [c € @@ @
gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia . _—

problemow, nalezy skontaktowa¢ sig z najblizszym punktem serwisowy.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Aparatul este destinat atat pentru tunderea parului, cat si pentru modelarea parului.

Numai pentru uz casnic, nu este conceput pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, nainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiunea de alimentare: 220-240 V Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — douszeci si patru luni
Frecventa nominalé a curentului: 50 Hz ’ ’ ’

Consum nominal de putere: 10 W

Capacitatea bateriei: 1000 mAh

MASURI DE PRECAUTIE iN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul util
incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de catre persoane fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazulul in care sunt supravegheate sau instruite s foloseasca
aparatul de catre ?ersoana responsabila pentru siguranta acestora.

+Nu |asati aparatul pomit nesupravegheat. Copiii trebuie sé fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu acest manual de
instructiuni. Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial.

«Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform descrierii din acest manual. Nu folositi accesorii sau cabluri de la alte
dispozitive. Nu utilizati accesoril care nu sunt incluse in kit.

*Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau dacé aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un
centru de service.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre producator sau de catre centrul séu autorizat de
service sau de un personal calificat similar pentru a evita pericolul.

+Aparatul trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Nu Tndoiti, résuciti sau fnfasurati cablul de alimentare in jurul aparatului. +Nu lasati cablul s& atéme peste marginea mesei sau
peste suprafetele fierbinti. N

+Nu plasati si nu depozitati masina in locuri unde ar putea cadea in chiuveta etc. *Inainte de a incepe Iucrul, verificati daca
lamele sunt instalate corect.

*Nu scéapati aparatul. Nu introduceti obiecte stréine in gaurile si canelurile aparatului. Evitati patrunderea obiectelor stréine si
altor lichide in gaurile de pe carcasa produsului.

-Nut a§e|zaﬁ aparatul pe nici o suprafata in timpul functionarii, deoarece acest lucru poate duce la vatamari corporale sau daune
materiale.

+Pentru a reduce riscul de vatamare sau de electrocutare: -Opriti aparatul inainte de curatare.

-Nu depozitati aparatul in locuri de unde poate cadea intr-o cada, chiuvetd sau drenaj.

-Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus, in béi si in apropierea apei.

-Nu plasati aparatul intr-un mediu umed, in apa sau in alte lichide.

-Nu atingeti aparatul care a contactat cu apa. Deconectati imediat alimentarea.

+Pentru a reduce riscul de electrocutare si incendiu, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru,
NU VA ATINGETI de produs, deconectati -l imediat de la prizé si contactati Centrul de service pentru verificare.

*Nu utilizati o masina cu piepteni deteriorati sau unul dintre dinti - acest lucru poate duce la vatamari.

+Deconectati aparatul daca nu este folosit si inainte de curatare.

«Fiti foarte atenti atunci cand copiii sau persoanele cu

dizabilitati sunt in apropierea aparatului.

*Nu utilizati in aer Iiger. Atentie: Ungeti in mod regulat lamele.

*Nu utilizati masina in caz de inflamare a pielii.

*Nu tundefi animalele.

+Producétorul si rezerva dreptul, féra notificare suplimentara, de a introduce modificéri minore in designul produsului, care nu
afecteaza in mod radical siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

+Pastrati aceste instructiuni.

t - Nu utilizati aparatul luand o baie sau dus, in bai si in apropierea apei.

. Manipularea
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* Aparatele de tuns parul sunt livrate in reteaya de vanzare cu o baterie incércata partial.

* Incarcati acumulatorul Tnainte de utilizare. + Incércarea suplimentara a bateriei trebuie efectuata numai
atunci cand lamelele unitatii de taiere se opresc sau se misca mai incet. . Capacitatea maxima a bateriei
este atinsa numai duFé céteva cicluri complete de incarcare-descércare. Incarcarea unei baterii descarcate
partial reduce capacitatea si durata de viatd a acesteia.* Timpul de incarcare este de aproximativ 8 ore.
+[MPORTANT! Lubrifiati lamele fnainte de fiecare tunsoare!

PREGATIREA PENTRU MUNCA

Inainte de a trimite produsele finite din fabricé, lamelele de taiere ale masinii sunt reglate si lubrifiate.

Inainte de prima utilizare, este necesara descarcarea completa si incarcarea bateriei. Pentru incarcare, opriti aparatul

(opriti comutatorul), conectati cablul de alimentarela priza aparatului si conectati-| la prizd. Aceasta va lumina indicatorul luminos
care se va aprinde in timp ce se incarca in rosu. Cand bateria este complet incarcata,indicatorul luminos va deveni verde.
Incarcarea mai scurté si mai Iun?é va scurta durata de viata a bateriei. Incarcarea completa a bateriei nu dureaza mai mult de
45 de minute de functionare continua. Durata de viaté a bateriei este de aproximativ 1 an si depinde de intensitatea utilizarii
apraratului. Reincarcati bateria cel putin o daté la 8 luni, chiar daca aparatul nu esteutilizat.

ATENTIE! Nu veti putea folosi aparatul in timpul procesului de incércare.

OPERARE

Luati unul din capetele cu doué laturi detasabile, introduceti ghidajele in canelurile corespunzétoare si impingeti-| usor pana

se fixeazd. Lungimea corespunzatoare a parului dupa taiere este indicat pe spatele atasamentului.De asemenea, puteti actiona

unitatea fara pieptene. Glisati comutatorul de pornire / oprire. pentru a activa dispozitivul, La sfarsitul lucrului, oprit aparatul.
Pentru a face acest lucru, rofiti comutatorul in pozitia oprit - in'jos.Aplicati un cap de doud parti in parul dvs., deplasati incet
dispozitivul impotriva cresterii parului. 5 Al =NC
INSTALAREA/DEMONTAREA LAMELOR N
+ Asigurati-va cé aparatul este oprit inainte de a instala cutitele. \ )
+ Introduceti ghidajele detasabile ale lamei. ) .

canelurile corespunzétoare si apasati-| usor pana cand se fixeaza cu un clic. (Fig. b)

+ Pentru a scoate lamele, trageti lamele in sus (fig.a)

LUBRIFIANT . o . . .

Pentru a asigura functionarea indelungata si fiabila a masinii, lama trebuie lubrifiatd in mod
regulat. Nu se recomanda utilizarea pentru lubrifiere a uleiului de par, grasimi si uleiuri, diluate
cu kerosen sau alti solventi. N A %
INSTRUCTIUNI PENTRU TUNDEREA PARULUI { [ oy 1

+ Luati duza detasabila, introduceti ghidajele in fantele corespunzatoare si impingeti-o usor pana </ @

cand se fixeaza in pozitie. |

+ Utilizati rotita de reglare a lungimii de taiere pentru a seta lungimea de taiere dorita. ! [ .
+ Putet taia fara atasament - scoateti-l in ordine inversa. = (]
Pentru a porni masina, apasati butonul de pornire/oprire.
INSTRUCTIUNI PENTRU TUNDEREA PARULUI
Inainte de tunderea parului:

Examinati masina de tuns si asigurati-vé ca lamele cutitelor sunt suficient de lubrifiate. Porniti masina 5
Pentru a distribui lubrifiantul i asigurati-va ca lamele cutitului se misca usor. Stergeti excesul de
ubrifiant, Acest lucru trebuie facut dupé fiecare utilizare.Asezati persoana agtfel incat capul sa fie a
proximativ la nivelul ochilor dvs. Agest lucru faciliteazé controlul procesului. Infésurati persoana cu un
prosoF in jurul gatului si umerilor. Inainte de tuns, pieptenati bine pérul. Se recomanda sa incepeti
tunsul prin selectarea lungimii maxime a parului, reducand treptat setarea lungimii. Cand creati o
coafura specificé, inregistrati setarile lungimii parului selectate: este posibil s& aveti nevoie de ele la
urmatoarea tunsoare. Pentru cea mai eficienta tunsoare, miscati aparatul in sens opus directiei de
crestere a parului. Deoarece parul din diferite parti ale capului creste in directii diferite, aparatul trebuie
mutat si in directii diferite (in sus, Tn jos sau transversal). Pentru a tunde tot parul de pe cap, miscarile
masinil ar trebui sé fie suprapuse. Pentru a obtine o coafurd neteda, asigurati-va ca partea plata a duzei
detasabile se atinge complet de cap. Pentru a tunde bine %érul cref, rar sau lung, indreptati parul spre
blocul de taiere al masinil cu un pieptene pentru coafare. Este necesar sa indepartati regulat parul taiat
de la duza detasabild. Dacé pe duza detasabila se acumuleaza prea mult par, scoateti-o din aparat si
§u§[a§i si/ sau scuturati parul de pe duza. Tehnicile pentru taierea parului cu o masina sunt prezentate \
in figuri.

MEMENTO .
Tundeti parul continuu, treptat, lucrand pe toaté suprafata capului. Intotdeauna taiati o cantitate mica de par | =
o daté. Puteti taia intotdeauna mai mult par mai tarziu.In timpul lucrului, pieptanati mai des parul, oferind
treptat parului forma doritd. In timpul lucrului cu masina de tuns, utilizati un uscator de par. Cu un uscétor
de par, este mult mai usor sa faci o tunsoare si s& scapi de par taiat.

Fei
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TRANSPORT, CURATARE Sl DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tiF de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care

asigurd pastrarea produsului si / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la

sarcini de soc in timpul operafiilor de manipulare.

CURATARE.

ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizafi

substante chimice sau substante abrazive. Deconectati intotdeauna aparatul inainte de curatare. iz

* Scoateti blocul de taiere cu lamele: pastrati logo-ul masinii in sus, apasati lamelele proeminente

departe de tine (vezi imaginea). * Curétati motorul cu o crpd moale. Nu spalati aparatul pentru

a taia sub fluxul de apé si nu scufundati in apa sau alte lichide. Curétati cu o perie pentru curdtarea

lamei masinii si a duzei. Stergeti carcasa cu o carpa uscata. * Aplicati 1-2 picaturi de lubrifianti de uz casnic la lamele masinii.

« Asigurati-va ca aparatul'si toate accesorille acestuia sunt curate inainte de a-l depozita. * Depozitati aparatul ntr-un loc uscat.

« Lamele trebuie unsate. ATENTIE: Pentru a asigura functionarea indelungata si fiabila a masinii, dupa fiecare taiere, lama

trebuie curatata si lubrifiatd cu ulei special. Dupd lubrifierea cu ulei, porniti masina astfel incat uleiul s fie distribuit uniform intre

lamele si sa verificati uniformitatea cursei acestora. Stergeti uleiul. Nu se recomand utilizarea lubrifiantului pentru ulei de par,

grasimi si uleiuri, diluat cu kerosen sau alti solventiABAT RIE DE EXTRA. « Inainte de a elimina dispozitivul, este necesar sa

scoatet] bateria din acesta.+ Inainte de a scoate acumulatorul, aparatul trebuie deconectat de la retea.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisa, in conditii care {)resupun pastrarea produsului si functionarea

ziguré.ta acestuia in continuare. Asigurati-va c4 aparatul si toate accesorile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le
lepozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile
privind eliminarea deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila
organizatiei comerciale, data vanzarii si semnétura vanzatorului). Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este
completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de garantie
trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul este acceptat pentru
service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzaril catre cumpérator. De asemenea, vd cerem
sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casé). Conditia de service gratuit in garantie a
produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din instructiunile de utilizare a
produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipuldrii negli{‘ente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie
curat (sters si curatat, acolo unde este posibil). Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat
cele enumerate in ,Garantia nu acopera“%_, identificate in timpul perioadei de garantie. In aceasté perioada, piesele defecte,
cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzaté de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri
industriale sau comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4. Defectele cauzate de supraincércare, functionare necorespunzétoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea
de obiecte straine in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor

sale.
7. Incalcarea instructiunilor de utilizare. B

8. Instalarea incorecté a tensiunii de retea (dacé este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice. o = o B o
10.dDau?e mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii
produsului. . o . »

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: STAR ELECTRICIAN COMPANY LIMITED, RPC
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OTiHeMmis, Kyf 7 yFa Kipi 6YpbIH, HYCKay Tbl MYKMAT OKbIN WhIFbIHbI3.

HycKaynbIKTbI cakTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 6onybl MyMKiH.

Kypar wat anyra, coHaai-ak, waL YiriciH Mofenbaeyre apHasraH.

YV WapyalubinblFblHa apHanFaH, @HepkaCinTik KonaaHyFa xapamchi3.

MaHb13ab1! XbingblH cyblK Me3riniHAe caTbin anbiHFaH Kypanfbl 3NekTp xeniciHe kocnac BypblH, icTeH

LWbIFybIHa on Gepmey YLuiH 6enMe TemnepaTypachlHia KeMiHe TOpT caFar ycTay KaxeT.
TEXHUKAJTbIK CUMATTAMAJTAPGI

Homuran keprey: 220-240 B EAQJO (Benapych, Peceit, ApMeHws,, KasakcTaH, KblgfblSCTaH)
ToKTbIH, HoMUHaN xuiniri: 50 My enpepige xaHe Ykpantaaa, Mpyausina, O3ipbaitkanaa
HomuHan TyTbiHbINaTbIH Kyarbl: 10BT CTaHaapTTh! Keninai Mepaimi — oH exi ai.
AKKYMYNIATOPIAPAbIH, ChIMbIMABINbIFLI: 1000 MAY

MAWOANAHY KE3IHOET| CAKTbIK LUAPATIAPbI

*[TaitnanaHy kesiHae CbiHybIHa xon 6epmey yLiH konpaHbac 6ypbiH 0Cbl HYCKaymbIKTbl MYKUST OKbIN WbIFbIHbI3. [ypbiC

naitnanaxbay GyitbIMHBIH CbIHbIN KanyblHa Sken COFbIN, NaiifanaHylubira MaTepuanfblk 3anan kentipyi Hemece

[AEHCaynbIFbiHa 3naH TUrisyi MyMKH. *AnFalkbl Kocnac Gy pblH GyVibIMHbIH TEXHUKAMbIK epeKLIENiKTepi aneKTp XeniciHin

napameTpriepiHe CaKeC KeneTiHiH TekcepiHja.

*Kypan Temen éene, ce3im Hemece akbin-ov kabinetTiniktepi 6ap TynranapabIH (6ananapabl Koca ecenTereHze) Hemece

onappa Texipube Hemece Ginim GonmaraH xaraaiina, erep ne onap 6akpinay actbiHaa 6onmaca Hemece kayinciaairiHe

ayanTbl aaMHbIH, Kyparnfbl naiiianay Typansl HyckaynblKTaH eTnece, KonaaHybiHa GonMaiifl.

*Kocbinbin TypraH Kypanibl kapaychia Kanbipmanpia. bananapapiH KypanmeH oiiHaybiHa xon bepmey ywiH 6akbinay

acTbiHaa Gonysl Tvic. *Kypan Tek yit xaraanbliaa naitnanaxyra apHanraH. Ocbl KonaaHy xeHiHaeri Hyckaynbikka calikec

TeK TYPMBICTbIK MaKcaTTapia naidanary. Kypan eHgipicTik xaraaiiaa naiinanaqyra apHanmaraH.

+Kypanabl ocbl Hycxaoynbmra cunaTTanFaHan, Tek Tikeneit MakcaTb! GoiiblHILA KONAaHbIHbI3. backa KypbinFbinapabiH,

KOHAbIPManapb! MeH binTenepin naigananbanbI3. XKeTkisin cany XvbIHTbIFbIHA KIDMETIH Kepek-KapakTapabl naifanastaHbIs.

+Erep pe 6inTeci Hemece LTencenb/aiH aibipbl 3aKbiMAAHCA, COHbIMEH KaTap, erep Ae KypanablH e3i 3akbiMiaHca Hemece
MbIC iCTEMece, Kyparnbl naiifanaHbaHpis. OHbl CepBuUC OpTaribiFbiHa anapbiHbI3.

+Kyart keaiHiH 6inTeci 3akbiMaaHFaH kesae KayinTi GonabIpMac YLUiH OHbI TeK OHAIPYLL, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece YKcac

6inikTi nepcoHan aybICTbIpYbI THIC.

+*Kypangp! Tek aBTopU3aLMananFaH Cepauc OpTanbiFbiHaa FaHa XeHaey kaxeT. Kypanasl e3iriHeH xeHaemeHis.

+binTeciHeH TapTnaHpI3, xeninik 6aycbiMabl Kypan/blH aitHanackiHa OpamaHbi3 XoHe IWbiHaan GainamaHbi3.

*OnekTp 6aycbIMHbIH YCTEN WeTiHEH HeMece bICTbIK 6eT ycTiHae xanbbipaybliHa Xon 6epmeH;s.

*MalumHkaHb! Kyraybl MyMKiH OpbIHapFa, pakoBiHaFa XaHe backa fa Keprepre KoiiMaHpI3 XaHe OHfja CaKTamMaHpbl3.

“KyMmbicTbl 6actamac 6ypbiH Xy3aepiH OpHaTy AYPbICTbIFbIH TEKCEPIHI3.

*Kypanap! gynaTnaHbm. Berne 3aTTapsbl Kypanaarbl TeCikTep MeH CaHbinaynapra canmaHpia. ByiibiM kopnycbiHaaFb!

TecikTepre Oer/ie 3aTTap MeH Ke3 KerreH CyibIKTbIKTap/bIH, TUIM KeTyiHe on GepmeHis.

+*Kypanap! XymbIC kesiHae Kanaait fa Gip beTke KoiiMaHbI3, Byn apakaTka aKken CoFybl HeMece MaTepuanfbIk sanan

KenTipyl MyMKiH.+ XapakaTTaHy Hemece TOK COFy KayniH TeMeHAEeTy MaKcaTbiHAa:

-Kypanzbl Tasanamac 6ypbiH COHAIPIHI3. -Kypanabl XybiHaTbiH benMeze, pakoBiHara HeMece KyWblmbIC TECITiHe Kynaybl

MYMKiH OpblHap/a cakTamaHpi3.-Kypanasl BaHHara Hemece ceeari acTbiHa TYCkeH keaae, BaHHa GenmenepiHze xaHe

CyAibIH XaHblHAa KonaaHbaHbI3.-Kypanabl binFanabl opTara, cyra Hemece 6acka CyilbIKTbIKTapFa canmaHpi3. -Cyra TyckeH

KypanFa Kon TuriabeHia. OHbl aneKTp eniciHeH Aepey COHAIPIHI3. *ONeKTP TOFbIHBIH COFYbIHA XHE XaHybIHa Xon bepmey

YLIH I?\XRaﬂﬂbl cyra Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa canmaHpi3. Erep ae oHnait Gonca, GyibiMapl.

¥CTAMAHBI3, oHbl Aepey anekTp xeniciHeH ceHAipin, Tekcepy yLuiH CepBuc opTanbiFbiHa XyTiHiHi3.

+TapakTapsl Hemece TicluenepiHi, 6ipi 3akbIMaaHFaH MalLMHKaHbI KonaaHbaHbI3 — 6y xapakaTka aKen COFybl MyMKiH.

-Eypannbl erep fie Ci3 OHbl naiinananbacanbl3, CoHpjait-ak Tasanamac 6ypbiH xenifeH CeHpaipin OTbIPbIHbI3.

+Erep A XyMbiC icTen TypraH KypaniblH xaHblHaa bananap Hemece myreaektep 6onca, aca MyKUsT GoNblHbI3.

+Yit-xalfaH Tbic naitfanaqbay.

«Lllaw anyra apHarFaH MaluvHKanap cay/aa xeniciHe xapTbinaii KyaTTaHabIpbinFaH akkyMynsTopMeH Gipre xeTkisin canbiHagbl.

*MNaitpanaxbac 6ypbiH akkyMynaTopabl 3apsaTay Kaxer.

+AkkymynsTopzbIH 6yaaH api 3apaaTanybIH Wwall anaTblH 610K NblluaKTapbl TOKTaFaH Hemece 6asly Kosrana 6actaraH

XarAaiina icke ackIpy KaxeT. *AKKYMyNsTOpAbIH €H KOFapbl ChifbIMAbINbIFbIHA 3apsATay-3apsa GiTyiHiH GipHelue TonbIK

LMKNAEPIHEH COH FaHa Ko XeTkisineai. XXapTbinait kyaTTaHAbIpbinFaH akkyMynsTOPAbIH, KyaTbl OHbIH ChIbIMABIbIFbIHBIH

XoHe KbI3MeT kepceTy Mep3iMiHiH, TOMeHaeyiHe aken coFapbl.+3apsaTay yakbiThl WamameH 8 carart.

*MAHbI3[bl! MblwakTapasl op waly any angbiHaa Mainansia! *Kypanasl oHbIMEH Gipre xeTki3in canbiHaTbIH KyaT Gepy

6norbiMeH naiaanaFaH XeH. .

HA3AP AY[IAPbIHbI3: XXY3AEPIH T¥PAKTbI TYPOE MANNAHbI3.

*MalumHKaHb! Tepi ackbIHynaps! kesiiae KonaaHtaHbI3. *MallmHkameH xaHyapnapabl KbipblKnaHbi3.«OHAipyLLi KockiMLa

xabapnaycbli3 KayinciaairiHe, Xymbicka kabineTTiriHe xaHe aTkapbIMAbINbIFbIHA alTaprblKTan acep eTnenTiH GyibIMHbIH,

KypbirbIMbIHa OONMaLLIbI ©3repicTepi eHriy KyKbiFblH ©3iHe Kanabipagpl. *Ocbl HYCKaymbIKTbl CaKTaHpI3.

- HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kypanasl BaHHa Genmenepikge, cebeari 6enmecinae, 6acceitHaepae xaHe T.6.
N CyablH XaHblHAa naipanaxbay.




KA3AK

H¥MBICKA NANBIHABIK

[aitbii 6yiibIMaapabl ©HAIpYLLI 3aybiTbiHaH xibepmec BypbIH MaLLMHKaHbIH, KECETIH XY3Aepi PeTTENreH xaHe MaiinaxraH
6Gonazbl. AnFallKbl Konarap anablHaa akkyMynsTopAblH KyaTblH TONbIK asikTar, 3apsaTay Kaxet. 3apsiaTay yiuiH
MalLUMHKaHbI KOCbIHBI3 (3XbIPaThIN-KOCKBILUTHI COH. KOMbIHbI3), Xeninik 6aycbiMabl MaLLMHKa P
VSCbIHa CarblHbI3 XOHE OHbI ANEKTP XeNiciHe KoCbIHbI3. Byn peTTe 3apsiiTay KesiHae Kbi3bin
TYCTi 60NbIN XaHaTbIH Xapblk MHANKATOPbI XaHafbl. . A\
AkKyMynaTop/bl 3apsaTay asKTanFaH Kesae Xapblk MHANKAToPbI Xackin TYCTi 60MbIN XaHagbl.
Aca Kbicka XaHe aca y3ak 3apsigTay akkyMymnsTOpbIHbI3blH ©MIpH KbiCKapTapbl.
AKKyMYyNATOpAbIH TONbIK 3apsiabl Y3AIKCi3 KyMbIC iCTeyAiH 45-TaH acTam MUHYTbIHA XeTeqi.
AKKyMYNATOPABIH KbIMET Ty Mepaimi WwamameH 1 Xbinabl Kypaiabl XeHe MaLIMHKaHb!
naiaanaHy KapKbIHAbIMbIFbIHA GaitnaHbICTsl Gonaap!.

EaTaKesiHbl MalLvHKa KonaaHbinvaca fia, keminge 6 aiaa 1 pet kaitta 3apsaTaHbl3. N
HA3AP AY[APbIHbI3! AsToKenikTi 3apsiaTay kediHae naifanayra bonagel. o “ A

MbILAKTAPObI OPHATY/ANY

MblwakTapabl opHaTnac GypbiH, MaLLMHAHbIH, BLIPINTeHiHE Ke3 XeTKi3iHi3.
AXbIpaTbINaTbIH MbllLak GafbITTasbILLUTAPbIH CalblHbI3 / i
CailkeC yALUbIKTapAbl Gackin, OpHbIHa TyCKEHLLE aKbIpbIH UTEpIH3. (6-cypeT) | = ]
MbiwakTapabl any yLuiH nbiaxkTapabl ofapbl TapTblHbI3 (CypeT a)

JK¥MBIC ICTEYI

=

KaxeT 6onFa xafaaiiia anbiHoanbl KoHaslpManapasiH GipeyiH anbiHpl3, 6afbiTTaybilTapbiH TUICTI CaHbinayFa carbiHbi3
XHe WhIpThinFa AeviH abainan utepinia. LWaly anraHHaH KeuiHri TMICTi Wall y3bIHAbIFL KOHAbIPMaHbIH apTKbl Genirinae
kepcetinre. Cis coHpait-ak MaLMHKaMeH TapakChis Aa KyMbic icTeit anacel3. Kypanab! Kocy YLiH KOC./COH. axbIpaTbin-
KOCKbILLIbIH XXOFapbl Kapaii UTepiHi3. XXyMbICTbl asKTaFaH COH, MalLMHKaHbI COHAIDIHI3, 0N YLLIH aXbIpaTbin-KOCKbILUTEI CEH.
KannblHa TOMeH kapai aybICTbIpbIHbI3. AnbiHGanb! KOHAbIPMaHb! 6acka Kapait XaKblHAaTbIHbI3, Kypanbl Wall ecyiHe
Kapcol 6asty Ko3FanTbiHbI3.

KECY BOVIbIHLUA ¥CbIHBICTAP S
Anamabl 6ackl WamameH cisfiH, ke3iHiaiH AeHrelinae GonaTbiHaail eTin OTbIPFbI3bIHBI3, UbIKTAPbIH g
opamarnmeH xaybin, WallblH TapakneH Tapanpi3. LLawTel ocbl KalLbIMEH KitFaHaa, WaLLTbIH, binFanbl 2
eMec, Kyprak, bonFaHbl XeH. Kypfak LualuneH kecinreH WwallTbli, MenwepiH 6akpinay anfexaiaa oHail.
Bip eTyze WwaluTblH, a3 MenLepiH Kecii3 -

KaXeT Bonca, KOChIMLLA WALl KM YLLH apKallaH eHaenTeH aitMakka opanyra 6onagbl. Bipkenki emec
KiNTepAi aHblKTay YLUIH WallbIHbI3AbI TAPaKNEH TapaHbl3. Amfall PeT KibiNFaHHaH KeiliH y3blH WallTbl
KanablpraH fypbic. MalunHaHb! MeHrepreH caliblH KaxeTTi Lalll ynrinepiH e3 6eTiHiswe ynrinei anacsis.
Teric kecy yLUiH MalLMHaHbI LWALLTbI KbICKAPTY yaKbITblHaH Te3ipek xyprisberia. Kecy kesiHae kubinFaH
LaLLbIHbI3AbI MyMKIHAIMHLUE X1 TapaHbI3. SpKaLLaH WalLTbiH a3 MenLepiH 6ip yakbITTa anbin TacTaHpi3.
DpKalLaH kebipek WaLTbl KeriHIpek kuora Gonaabl. SpKallaH KailublHbl WaLlTblH, ecy GafbiTbiHa KapChl
KbIMKbITbIHBI3, STNECE WALl AyPbIC KMbINMaiAabl. Teric kecyre KON XeTKi3y yLUiH anbiHGanb!
KOHZbIPMaHbIH, Xannax, xarbl GacneH ToMbIK XaHackin TypraHblHa Ke3 XeTkidiHi3. Byiipa, cupek Hemece
y3blH LALLITbI XaKChl KECY YLUIH WALLTbl COHAENTIH TapaKMeH KallbIHbIH, kecy BeniriHe kapai GarbiTTaHpI3. |4
Kecinren wawTh! anbiH6anbl GenikteH yHemi anbin Tactay kepek cantamanap. AnbiH6anb LieTka 6acbiHa
ThIM Ker ULl XVHArCa, OHbl KyparnaaH anbiHbI3 Aa, LeTka bacbiHaarb! WallTbl yprieH|3 xaHe/Hemece
cinkinjia. LLlawTbl MalwMHamMeH kU0 TeXHUKack! cypeTTepae kepceTinreH. Byn kaiWbiHbl naitaananFaH
Ke3qe Latl KenTipriluTi naigananbip3. LWalw kenTipriluneH KecinreH LWaluTbl KECY XaHe 0AaH KyTbiny anaekaiaa oHa.
HA3AP AY[IAPbIHbI3! MoTopabiH, Kbi3bin keTyiHe xon Gepmey yLUiH KeckilLTi 25 MUHYTTaH apTbik y3Aikci3 nainanaHbaHpI3.

TACBIMAJIOAY, TAAIIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAJIAAY. Kypanzp! GyvibIMHbIH TayapribIK TYpiH XaHe/HEMEce KanTamachiHblH CakTasyblH KamMTamacs!3 eTeTiH,
XyKkTeppi GekiTy xaHe byaaH api kayincia nafanaHy epexenepiH naitfanaxa oTbIpa, xabblk KEnikTiH ke3 kenreH Z\\H)imen
TaceiMangay kaxet. Kypanapl me\{-rvcipy KYMbICTapbl ke3iHAe COKKbInbl XykTemenepre yubipatyra ThibIM CANTbIHABI.
TA3ANAY. HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kypan 6enikTepiH eLukaluan biapic XyaTblH

MalUMHaza XyMaHpI3. XMMUKaTTap MeH kaxak 3aTTap/bl naifanadbansi3.Kypane! -
Ta3anamac 6ypbIH apaaribiv xeniaeH axblpaTbiHpi3. XKy3aepi 6ap Wwatl anaTbiH ?—‘_‘% =
6ROKTBI LWeLWin anbiHbI3: MalLMHKaHbI NIOTOTUMIMEH XOFapbl Kapai ycTan, WbiFbin =

TYpFaH Xy3aepai e3iHianeH api kapaii 6acbiHbI3 (CypeTTi KapaHbla). =
+*MoTopnbl GenikTi xymcak MaTaMeH TasanaHbi3. LLlaw anyra apHasnFaH MalwnHKaHb!




aFblHbI Cy aCTblHAA XyMaHbI3 XoHe Cyra Hemece 6acka CyibIKTbIKTapFa canmaHbl3. MalwHKkanap MeH OHbIH
KOHAbIPManapbIH Ky3Aepai Tasanayra apHasnFaH LeTkaHblH kemeriMeH TasanaHpia. KopnychiH Kyprak xyMcaK MatameH
CYPTIHI3.*MaluMHKa JKy3iHe TYPMbICTbIK MailAblH 1-2 TaMLLbICHIH XaFblHbI3.

+*Kypan MeH OHbIH Bapmblk KOCbIMLIA Xab/bIFbIHbIH OHbl CaKTayFa XuHaMac BYpbIH TOMbIKTail KypFaFaHblHa k&3 XeTKi3iHi3.
+binTeHi 3aKbIMAan anMac yLuiH OHbl Koprycka LbiHAan GaitnaMaHpia.

*MalumHKaHbl KypaK xepe cakTaFaH XeH.

<Kyanepi MiHaeTTi Tvgne MalinaHybl TUic.

HA\éAP AY[IAPbIHbI3:

MalunHKaHbIH Y3aK XHe CeHiMai TYPAE XyMbIC iCTeYiH KaMTamachI3 eTy YLliH 8pbip Wall arFaH COH, XY3AepiH apHaiib!
MaiiMeH Tazanan, Maiinan oTblpy kaxeT. MaiimeH MaiinaraH CoH, Mait Xy3aep apacbiiaa Gipkenki 6eiHyi yLiH MaLMHKaHb!
KOCbIHbI3 XSHe onapablH XyPICIHH GipkanbiNTbinbIFbIH TekcepiHia. Maiinay yiuiH Wallka apHarnFaH Maiiabl, kKepocHMeH
Hemece 6acka epiTKiLUTEpMeH apanackaH Maiinap/bl naifananyra keHec bepinveiai.

BATAPEACBIH AflbIM LUBIFY.

*Kypanas! kapere xapatnac GypblH oaaH GatapesiHbl anbin LWbIFY KaxeT.

-BaTglpeﬂHbl anbin WeiFap anablHaa Kypanabl XenifeH CoHaipy KaxeT.

CAKTAY. Kypangb! 6yilbIMHbIH TayapribIK TYpiH xaHe ByaaH api Kayincis konaaHbINyblH cakTayasl Ke3AeiTiH xaFaainapaa,
*abblK yit-xainapaa cakray kaxer. CakTayra xvHamac OypbiH Kypan MeH OHbIH 6apnblK apfiapbiHblH TOMbIKTail
KenTipinreHiHe k&3 XeTKi3iHi3.

K¥PAN[bl KBOEIE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan meH bybin-Tylo MaTepuanjapbl KopluaraH opTa YLLiH eH a3 3usHbIMeH xaHe eHipiHiaaer KanabiKrapa! kafere
Xapary XeHiHzeri KaFuaanapra coukec kajere xapaTblnybl THiC.

KEMIAIKTI KbISMET KOPCETY LWAPTTAPbI

ByiibIMfibl CaTbin anFaH yakbITTa TekcepinyiH xoHe CiaaiH KaTbicyblHbI3bEH Keningik TanoHbIHbIH TONTLIPbINYbIH Tanan eTiHi3
(caTaTblH yiibIMHbIH MepTabaHbl, CaTbinFaH KyHi %aHe caTylubiHbIH Konbl). Keninaik TanoHbIH ycbiHGaraH xaraaiaa Hemece
OHbI 1yPbIC TONTbIPMAFaH yakbITTa, canach! keHinaeri WarbiMaap kabbinaHbaiijbl XoHe Keningik apKbinb! keHgey
Xyprisinmeiigi. Keningik TanoHelH keninaik Mepaimi iLLiHae CepBuC OpTanbiFbiHa Ke3 KemreH OTiHILTI )acaFaH ke3fe YCbiHy
KaxeT. ByibIM CEpBUCTIK KbI3MET KepceTyre Tek TOMbIKTal X1HaKTanFaH TypiHae FaHa kabbinaaHaas!. Keningik mepsimi
caTbin anylbiFa catkaH caTTeH 6actan ecentenepi. CisaeH GyiibIMHbIH CaTbiN anblHFaH KYHIH PacTaiTbiH KyxXaTTapabl
caKTayblHbI3[bl CypaliMbI3 (Tayap Hemece kacca yeri). byibIMbIHpI3Fa Keningik apKbinbl TEriH KbI3MET kepceTy WwapTbiHa
ByVbIMAbI KONAaHY XeHiHAEr HyCKaynbiFbIHbIH, TananTapbiHa COMKeC Xeke TYPMbICTbIK KXETTMIK LeriHeH LWbIKNanTbIH,
[AVpbIC NaiiganaHy, MexaHukanblk 3akbIMAaynapablH keHe yibIMbl YKbINChI3 NaitfanaHy canfapbiHbiH XOKTbIFb! XaTagbl.
By¥ibiM Keninaik apKbinbl KbI3MET KepCeTyre Tasa TypiHae YCbiHbiNaabl (MyMKiH GonaTbiH XeprepiHae KaxarnraH xoHe
gpﬂeHreH). Keningik keninaik mepaimi iikae aHbIKTanFaH bapnbik OHAIPICTIK XoHe KypbiNbIMAbIK akaynapra Tapanags!

«

«Keningik Taparbinmaiiabl» Geniminae kepcetinreHaepaeH backa). byn keseHae LWbiFbIC MaTepuanaapbiHaH 6acka akay
©IILLEKTepI KeninaiKTI cepeuc opTanblfbiHAa TErH TYPAE aybICTbIpyFa XaTajbl.

KEMIAIK TAPATBIIMAUAbLI

1.®opc-MaxopnbIK Xaraainap TyFbiafaH akaynap.

2.BbyMibIMabI Xeke TYPMbICTBIK XaFfalinapbIHbIH, LWEriHEH WbiFaTbiH MakcaTTapaa by iibIMHbIH, 3aKbIMAaHYb! (SFHM,
©OHepKacINTik HeMece KoMMEepLMANbIK MakcaTTapaa).

3.LbiFbic MaTepuanaapbl MeH akceccyapnap.

4 \llamapaH TbIC XyKTeNyi, AypbIC naiiaanaxbay, GyibIM ilLiHe CyMbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XaHAIKTepaiH, 6erae saTTapabiH
Kipgi TYFbI3FaH akaynap.

5.©KineTTi cepsyc opTanblkTapblHaH Hemece keninaikti webepxaHanapaaH TbiC XxeHAeyre YiblparaH Gylibimaap.
6.MaiinanaHylubiHbIH byiibiM KypbinbiMblHa ©3repiCTepAi eHridy Hemece Kypamaac beniktepin Oinikcia aybicTbipy
canaapblHaH 6onFaH 3akbimpayrap.

7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaymnbIKTbIH TanantapblH 6);3%.

8.XeTkiay eniciHiH KepHeyiH [ypbIC OpHaTnay (kaxet bonca).

9.TexHuKanblK ©3repicTep eHriay.

10.¥KbINcbI3 Naipanaty, byitbIMabl AYpbIC TacbiManaamay xaHe caktamay, OyiibIMHbIH Kynay canaapbiHaH 6onFat
MexaHuKkanblK 3akbiMaaynap.

11. XaHyapnapablH KiHaCiHeH 6omnFaH 3aKbiM (COHbIH iLLiHAE, KeMIpriLUTEp MeH XaHAiKTep).

OHpipywi rgpam:l aknapar

O©npipywi: Crap Onektpuk Kamnanu Jlumuren, KXP

XacanFaH KyHi Typanbl aKnaparTbl Xeke KanTamacbiHaH KapaHbi3.
KbI3meT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbl ait.

Keningik apKbinbl KbI3MeT kepceTy Macenenepi GoMblHLLIA XaKblH MaHAaFbl

ficecozQS
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